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A SZOGESDROT MOGOTT .
Egy hadifogoly naplojabol S

Danidgban . . )

1945. marcius 5-én a 91 gyalogezred 1. ziszlbaljat szallité szerelvény katonii ismeretlen orszigban,
Dinidban ébredtek. Itt minden olyan idegen. Még a viros nevét is masképpen irjak. Ténder nevénél az
6 betit egy hosszi vonallal hiizzik keresztil. Ilyet még nem lattak. Az dllomason kinos rend, tisztasig.
Nem olyan, mint a német palyaudvarok, ahol 2 bombizisok kovetkeztében romok, szemét, térmelék
borit el mindent. Az elsé benyomdsok igazin kellemesek errdl az j orszdgrél, Danidrél. Csinos tiszta
varosok, tiszta falvak, piros fald, manzirdtetSs hidzak maradnak el a vonat mellett. Gondosan mivelt
szantéfoldek, nagy rétek, apré erddk viltogatjak egymdst.

A vonat meg csak megy, csak megy észak felé. Nagy varosok: Esbjerg, Skjern, Ringkjobing
maradnak el mellettink. A 3., majd a 2. szdzad kirakodik, csak az 1. szizad megy tovibb.

Ulfborgban rakodunk ki. Kicsi viros, rendezett tiszta utcak, kitdnd aszfaltutak, csinos, emeletes
hazak fogadjak az érkezSket. A szizad kirakodik, sorakozik és indul a hirom kilométerre 1&vé
allomishelytink, Ulfborg Kirk felé. A szizadot egy kultGrhazban és a mellette épiilt iskolaban helyezték
el. Misnap berendezkedtiink és a kovetkez8 napon mdr megkezdddott a kiképzés. Kozben a
kornyéken telepiilt tanyidk kozott meneteltiink kitdnd kavicsos utakon. Az 1t szélén lerakott
tejeskannidk, pénz, megrendelt kiildemények hirdetik, hogy itt ismeretlen a lopis. Ez ugy latszik
fert6z& betegség, mert a magyar katonik sem vittek el soha semmit. Még a fogolytiborban sem
hallottam semmi olyan csinytevésrél, hogy a katondim valamit is elloptak volna. Pedig a ligerben sok
olyan dolgot meséltek, ami igen kellemetlen kévetkezménnyel jart volna, ha akkor megtudom. A
taborban ezeken a fegyelemszegéseken mér csak nevetni lehetett.

Az egyik nap délutin, a foglalkozas utan kivittem a szakaszomat a tengerpartra. Borongos, kddos
volt az id8. J6 tton meneteltiink a tenger felé. Jobbrdl, balrdl tanyik sorakoztak az Gt mentén, tisztasag,
rend nyugalom mindeniitt. Néhol nagy istdllok terpeszkedtek a tanyak mellett. KésSbb gyakoribb lett a
rét és a legelS. Néhol az 1t mellett az drok faldn alageséveken csorgedezett a viz az drokba. Ilyet is
most littam el&szor. ElSttiink hatalmas nidas, a tengerbdl nem littunk semmit. Azutin az tt hirtelen
derékszogben balra kanyarodott és egy csatorna mentén kijutottunk a nyilt vizhez, az Eszaki-tenger
egyik 6bléhez, a Nissum-fjordhoz.

El6ttem az 6bol haragos, piszkos, sziirke vize hullimzik. Viz, viz, mindeniitt csak viz, ameddig a
szem ellat. Sziirke kod ereszkedik a viz folé. Zajlé, morajlé loccsandssal csapédik a viztémeg a parthoz,
tivol egy csénak korvonalai sdtétlenek a kodtenger sziirkeségében. Megbabonizva dlltunk a hatalmas
viztomeg el6tt. Egészen biztos, mindegyikiink most latott el6szor tengert.

Kozben folytatédott a kiképzés. Német kiképz&ket kaptunk, akik mindenféle gyalogsigi fegyvert
(pl. tanyéraknat, kiillonboz8 kézigrinatokat, gyakorld és élestoltényeket, aknavetSket, pancéloklon)
hoztak magukkal. A kiképzés gyors és firaszté volt. Jir6rozés, harcgyakorlatok, éleslovészet,
fegyverismeret viltogattak egymast.

Mircius 14-én azt a hirt kaptuk, hogy angol bombit taliltak a Vemb felé vezetS ut mellett. Meg is
talaltuk, de kidertilt, hogy csak egy kézigrinit. Még ilyet, ez a didnoknak bomba? — Ugy litszik, nem
igen hiboriskodtak mostandban, ha ezt a tojiskézigrinitot bombinak nézik,

Egyik napon a németeket visszarendelték az alakulatukhoz; valészind, a frontra mentek. Mi pedig
parancsot kaptunk az észak-déli irinyd vasit Vemb és Ulfborg kozti négy kilométeres szakaszanak
biztositisira. Egy szakasszal a vasutat kellett ellendriznem, hogy a partizinok fel ne robbantsik.
Kortilbelil negyven katondval kellett dlland6 Srségben vigyazni arra, hogy valami baj ne torténjék. A
vastit mellett egy tanyaban, helyesebben farmon csindltak szamunkra szalldst igy, hogy egy nagyobb
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szobit kitiritettek, a padléra szalmat raktak, ahol, aki nem volt szolgilatban, aludhatott. Magam alig
aludtam valamit, mert dllandéan ellendriznem kellett az Srségeket és jarGroket. — A sineken vonatok
rohantak délre, megrakva német katonikkal és fegyverekkel. Ereztiik, érik a dntés a frontokon.

Az ellendrzés, illetve a biztositis nagyon komoly dolog volt, mert ha a mi szakaszunkon torténik
valami robbantis, a németek benniinket tettek volna felel6ssé. Ezért kellett dlland6an ellendrizni az
egész teriiletet, de kiilondsen a hidakat.

Az egyik napon firadtan érkeztem haza az ellenSrzésbdl. Belépek az Grszobdnak kinevezett
helyiségbe, litom, hogy katondimmal egy eleginsan 6ltozott civil tirsalog. Mar kezdtem szidni a
Szakics szakaszvezetSt, mert az volt a parancs, hogy ebbe a helyiségbe senki idegen nem léphet be. A
szakaszvezetS vigyidzzba merevedik és jelenti, hogy ez nem idegen, hanem az egyik cselédlegény, aki
a hdzigazdanil dolgozik.

MeglepSdtem. Jol megnéztem a fiatalembert. Valéban & az. Kérdeztem, miért nem dolgozik.
Mondta, & csak reggel hattél délutin kettSig dolgozik, utina szabad. Most Ulfborgba megy, mert
szinhdzi elGadids lesz, amit meg akar nézni. Azért oltozott sotét ruhaba, vett fel fehér inget és
nyakkendé6t. Kissé elcsodilkoztam: tanya az Isten hita mogott, cselédlegény, elegins sotét oltony,
szinhaz... — Ugy litszik, ez az orszig tartogat néhany meglepetést szimomra,

Négy nap mulva kapjuk a parancsot, hogy az 6rség vonuljon be Ulfborg Kirkbe. Miutin mindent a
legnagyobb rendbe raktunk, ttnak inditottam a szakaszt, én pedig megkerestem a hazigazdat, hogy
elkészonjek téle. Azzal fogadott, hogy maradjak ott vacsorira. Mondtam, hogy sajnos, nem lehet.
Akkor meghivott egy kivéra. Bevezetett a dolgozészobijiba. A szoba berendezése kissé meglepett.
Hatalmas konyvszekrény, tele konyvvel, nagy iréasztal, rajta tjsagok, konyvek, telefon, ridi6. Nem volt
idém csodalkozni, mert hoztik is a kdvét és beszélgetni kezdtiink. A hazigazda megkérdezte, hogy
honnan jéttem Dénidba. Mondtam, hogy Magyarorszagroél, Szegedrél. Fogalma sincs, merre lehet ez a
viros vilaszolta, de nincs semmi baj, mindjirt megnézzilk a térképen. Ezzel benyilt a
konyvszekrénybe és elém tette az Adree-Handatlas legutolsé kiadési, hatalmas kétetét, amely akkor a
viligon a legjobb atlasznak szimitott. En is csak az egyetemi foldrajzi intézetbdl ismertem. Eppen ezért
megkérdeztem, hogy kertilt hozza ez az atlasz. Azt vilaszolta hogy 6t érdekli a politika és ha az
tjsdgban olvas valamit, mindjirt megnézi a térképen is. Ezért vasirolta meg az atlaszt.

Ulborg Kirk felé ballagva elgondolkoztam: tanya, dolgozészoba, ir6asztal, telefon, konyvszekrény
Andree-Handatlas — ez egy mas vilig, mint a mi Magyarorszagunk.

A szazadunkat dthelyezték Dinia déli részébe, egy kis faluba, Rangstrup-ba. Az egész szizadot az
elemi iskola tornatermébe szillasoltdk el, pedig csak két tanterem tartozott az iskolahoz. Az 6reg tanité
szivesen megmutatta a tantermeket is. Az iskoldba lépve egy folyoséra jutottunk, erre keresztbe egy
masik, szélesebb folyosé vezetett tovabb. Jobbra és balra is egy-egy 6lt6z86 nyilt, ahol a tanulék
levetették a felsé kabitot, lehiztik a cipSt és papucsot vettek fel, a mosdéban kezet mostak, tugy
mentek be a tanterembe, amelynek ragyogé fényes, lakkozott padléja volt. A tornateremhez nagy
fiirdémedence is tartozott. Az 6reg tanité6 megkérdezte, mikor szoktunk fiirédni. Amikor megtudta,
hogy mir fél éve nem is lattunk fiird6t, a kovetkez8 szombaton befttotte a kazant és az egész szdzadot
megfiirdette a fiird6medence j6 meleg vizében. Miskor a tornaérikon, vagy a tornadérik végén itt
fiirodtek a gyerekek is.

Az j helyen pancélos drkot dstunk. Sokszor felmeriilt benniink a kérdés, hogy minek, de hat ezt
nem mi dontottiik el. A hibori vége kozeledett, ezt mindenki érezte, de hogy mikor lesz vége, senki
sem tudta. Szazadunknal is furcsa helyzet alakult ki. Zdkonyi hadnagy tr, a szizadparancsnok szinte
allandéan részeg volt, ilyesmit motyogott néha: — Majd egy goly6 elintéz mindent! —

Négyen voltunk szakaszparancsnokok, mindegyikiink hadapréd. Koziiliink egyet, Ungcsertészi
Tibort pancélvadisz tanfolyamra vezényelték Viborgba. A madsik, Boltizir hadapréd futballozott az
ezrednél, keveset volt a szazadnil. Maradtunk ketten Maur Jéskival. O viszont makacs ember volt, azt
mondta, ha a hadnagy tr soha nem vonul ki, meg se nézi sem a gyakorlatokat, sem a pancélos drok
munkilatait, akkor 6 sem vonul ki, Hiidba prébiltam jobb beldtisra birni. fgy gyakran egyediil
vonultam ki a szdzaddal. Pedig a németek illandéan ellendrizték a munkit. Egyik alkalommal munka
kézben zuhogni kezdett az esd. Kiadtam a parancsot: gyiilekezés a kozelben 1évé farmon. Utolsénak
akartam elhagyni a munkahelyet, még két-hiarom katona lézengett ott, a szerszamokat raktik 6ssze,
rajuk vartam, amikor hirtelen megillt mellettem egy auté. Német szdzados szillt ki bel6le.

- Hol vannak a katonak?

— Oda mentek — mutatom a farmot.

- Ki adta a parancsot?

~En!
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- Miért? -

— Mert esik az es&!

— A fronton is esik!

— Csak ez az egy ruhdjuk van — prébiltam mentegetézni.

— Azonnal adjon parancsot a munka folytatasara!

Nem mondta, de littam rajta, ha nem teljesitem a parancsot, agyonld.

Kiadtam a parancsot, a legénység, pedig ldtva a helyzetet, azonnal sz6 nélkiil folytatta a munkat.
Ezutin bizony gyakran kaptunk ellenérzést és a kijelolt munkat minden nap pontosan el kellett
végezniink.

A dinok kiilbnben benniinket, magyarokat szerettek és becsiiltek. 1945 aprilisiban mar érezte
mindenki, hogy rovidesen vége lesz a hiaborinak.

Egy alkalommal id&s parasztember jott hozzam és elpanaszolta, hogy a fia elment partizinnak, egyik
cselédlegénye otthagyta, mert masutt nagyobb fizetést igértek neki, a masik meg beteg. O meg oreg,
nem tud Ggy dolgozni, ahogy kellene. Kért, hogy adjak neki egy-két munkdst. Megsajniltam.
megkérdeztem, ki segitene a bicsinak. Katonaim is untik a kiképzést, ezért vagy otvenen jelentkeztek.
Kivalasztottam harom rendes fiit. Megmondtam nekik hogy rendesen dolgozzanak, szégyent ne
hozzanak rink. Ha valami egyenruhdt litnak, bijjanak el akdrhovi, ha kell a fold ald is. Egyébként
katondim szivesen mentek dolgozni, mert el8szor is letiltették Sket és tomték beléjiik az ennivalét,
délben megebédeltették Sket. Délutin két 6ra koril vonultunk be, akkor pedig megraktik a
kenyérzsikot is élelemmel. Szivesen és rendesen és rendesen dolgoztak, el is terjedt a kornyéken,
hogy milyen j6 dolgos emberek a magyarok.

Egyszer oda jott hozzdm az egyik farmer,

— Micsoda emberek ezek a magyarok? Bolondok?

Kérdeztem a katonikat, hogy mit csindltak.

— O, semmit. Csak a d4nok is ketten voltak, meg mi is. Mondtuk, hiizzuk meg egy kicsit a danokat.
Gyorsabban dolgoztunk tigy, hogy mi a fold végén voltunk, 8k meg j6l lemaradva, valahol a tibla
kozepén. Kiabaltak utdnunk: — Langsam! Langsam! — Mi meg visszakiabdltuk: - Gyeriink! --
Gyorsabban! — Ez annyira imponalt a dinoknak, hogy azt mondtik a magyarokrél, ilyen j6 munkasok
sehol sincsenek a viligon.

Rangstrupban Cliristian Adamsen gabonakeresked§ villdjiban laktam. Egy szobit kaptam, ahol nem
sok butor volt, de &kényelmesen, dgyban aludhattam. Amikor este faradtan, csizmiban, vagy szoges
bakancsban hazaérkeztem a fényesre lakkozott padléji szobdba, mindig az jart a fejemben; no, megjott
a keleti ,barbir”! Egyébként Adamsen trral j6 viszonyba kertiltem. A legényem, Hunya Miklés ritkdn
vonult ki. Azt a parancsot kapta, hogy nézze meg, mit f{6znek a konyhan, ha nagyon rossz az ebéd — ez
ritkdn fordult el — f6zz6n valamit és segitsen a haziaknak, amit szivesen meg is tett.

" Zsoldunkat ddn korondban kaptuk. Ilyenkor katondim tejszint ittak. Igyekeztek meg koéstolni
mindent, amit a kereskedésben kapni lehetett. Az iskola mellett volt egy tejfeldolgozé (izem, onnan
vasdroltak tejet, tejszint, vajat, sajtot. Egy zsoldfizetés utin nagyon jokedvid volt a szakaszom.
Megtudtam, hogy az egyik honvéd, a Pelyva Matyi fogaddst ajinlott mindenkinek; vacsora utin
megiszik 6t liter tejet. Ha elveszti a fogadast, vagyis nem tudja meginni, akkor & fizet. Engem kértek fel
dontébirénak. Matyi nyert, par perc alatt elnyelte az 6t liter tejet.

- J6l megnéztem a fiit. Soviny testalkata gyerek volt, nem is értem, hogy tudott 6t liter tejet egyszerre
meginni. — A mésik alkalommal velem fogadott, hogy negyven nyers tojist egyszerre elfogyaszt. Kicsit
soknak taldltam, ezért, meg a hecc kedvéért, fogadtam. Gyorsan hoztik a tojast. Tiz darabot letitottek
egy csajkdba, Matyi a szdjihoz emelte és addig le sem tette, amig az egészet el nem nyelte. Utdna jott a
mdsodik, harmadik, majd a negyedik csajka, tiz-tiz tojissal. Mikor a negyven tojést lenyelte, megszélalt:

—Johet még tiz! — Azt is elnyelte.

Misnap megkérdeztem:

— Hogy aludtal az éjjel?

— Este egy kicsit melegem volt, de aztidn Ggy aludtam, mint a bunda...

Megillapitottuk, hogy ilyen nagyevd nincs még egy a szdzadban, de talin az egész ezredben sincs.

1945. dprilis 25-én ismét északnak indultunk. El6z8 napon még géppuskafészkeket épitettiink
Galsted és Ragstrup kozott, de este mar 4t kellett adnunk szillishelyiinket a németeknek. En példiul a
tejiizem tulajdonosa fidndl aludtam. Mindjirt meg is hivtak vacsorira, ami azt is jelentette, hogy
benniinket, magyarokat szeretnek, de a németeket utiljak. Reggel korin ébyeszts, jarérgyakorlat Over
Jerstalon keresztiil. Végre 1j illomdshelyiinkre, Arnitlundba érkeztiink, ott rendezkedtiink be. Egy
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traktorvezetSnél szillisoltak el, helyes kis szobit, tiszta dgyat kaptam. Hazigazdam, igen kedves
ember, mindjart meghivott vacsorira. Egy ismerdse is veliink vacsorizott, aki sok Gj hirt hozott a
hiborirél. A meghivds nem a vacsora miatt volt fontos, hanem azért, mert megtudwuk, hogy a dinok
nem tekintenek ellenségnek benniinket. Nekiink el merték mondani a véleményiiket is.

Egy fél nap alatt berendezkedtiink és mar kezdtiik is a munkat, amit egy német szdzados jelolt ki
szimunkra. Szakaszom egy istdllé padldsdn aludt. Nekik is j6 helyet biztositottak. Hazulrél azt a hirt
hallowuk, hogy az otthoni kormény halilra itélte a Németorszigba kitelepiilt tiszieket, a
tiszthelyetteseket pedig 10 évi bortdnre. — Kissé elgondolkodtam. Ha tiszteknek szimitunk, mi
hadaprodok, akkor agyonlének, ha nem, tiz évi bortdnt kapunk. Szép kilatdsok! — Lehet, hogy csak
rémbhir? Vagy mégsem az? — Akdrmi, de nem volt valami biztaté.

Naprol-napra dssuk a pancélos drkot. Németekkel beszélgettem. Ok is tigy varjik a békét, mint mi,
ha nem jobban, a hiaboribé! kidbrindultak. Legtobbszor egyediil vittem ki a szizadot munkira, vagy
gyakorlatra.

Mijus 3-dn pihend napot kaptam és engedélyt, hogy bemenjek a kdzeli Haderslevbe. ElGszor
teherautora Gliink Eckerttel a kantinossal, ez hat kilométer utdn letett benniinket, akkor kétkerek,
egylovas kocsira szilltunk, amely vagtiban vitt és a viros kozepén tett le benntinket. A viros
békeidében nagyon forgalmas lehet, de lezartak a kikotSt. A kikots csendes, alig volt benne élet. A
hajok mozdulatlanul lebegtek a vizen, csak itt-ott lehetet latni néhdny embert, akik valami javitast
végeztek.

Az utcik tisztak, a hazak csinosak. Haderslev valdban szép, rendezett varos. Az lizletekben mindent
kapni. A németeknek nem adtak semmit, de mi mindent megvasirolhatunk. Erdekes az iizletek
bejirata. A kirakat az utcdra néz, mellette, két tzlet kozott egy kis eldszobaféle helyezkedik el, innen
jobbra is balra is egy-egy ajto vezet az tizletbe. — Végre fogalmat kaptam a din virosokrdl is, nemcsak a
falvakrol és a farmokrél. Délutin din teherauté szillitott benniinket haza.

Fogsdgba keriiltink

Mijus elsé napjaiban nagy izgalommal hallgattuk a radi6 hireit és egyéb rémhireket. Mindenki arr6l
beszélt, hogy rovidesen vége lesz a hiborinak. A ddnok szerint csak napok kérdése, hogy a németek
leteszik a fegyvert és mindenki, a magyar és a német katonak is mehetnek haza.

Mijus 5-én Amitlundban nagy eseményre ébredtiink. A ridi6 bemondta, hogy az elsziszi és a
hollandiai német csapatok letették a fegyvert és reggel 8 6rakor életbe lépett a fegyversziinet.

Mintha megbolondult volna mindenki. Mindeniitt zeneszo, ének, kiabalas, ujjongis, minden hazon a
fehér keresztes piros nemzeti zaszI6t lobogtatta a szél. Orémmamorban Gszott az egész orszig.
Megcsapott benniinket is a felszabadultsig kitoré orome, lelkesedése, amely ott vibrilt a levegében.
De mi csak annak oriiltiink, hogy mir sem a nyugati, sem a keleti fronton nem vetnek be benniinket.
De azonnal felmertilt a kérdés: mi lesz veliink? Hadifogsiag? Hol? Mikor? Meddig?

Izgalmas varakozis. Megkaptuk a német hadosztilyparancsnoksiagtol a parancsot a fegyverletételre.
Szizadparancsnokunk egész nap be volt nigva. Nekem kellett intézkedni. A fegyvereket
osszegy(jtottiik és a szakaszom padlasin Sriztettem. Horvath szolgilatvezetSvel megbeszéltiik, hogy a
biztonsig kedvéért meghagyunk tiz puskit, néhany pisztolyt és megfelel6 mennyiségd ISszert. Ki
tudja, nem lesz-e ra sziikség.

Volt egy kis puskim, amelyet végighurcoltam fél Eurépdn. Vagy 500 tolténnyel odaajindékoztam a
hazigazdiamnak, aki nagyon megorilt neki.

Ujabb parancsot virtunk. A fegyvereket teherautéra rakjik és elviszik. Mi maradunk. Az &rség
fegyver nélkil all.

Mijus 8-dn tjabb parancs érkezett. A 91. gyalogezred nem megy Németorszigha, hanem Déniiban
marad. A dinok veszik at a ,védelmet”, hogy a német katonik meg ne timadhassanak benniinket.
EgyelGre interndltak vagyunk, csak a drotkerités hidnyzik. Este 8-t61 reggel hatig senki sem hagyhatja el
a szillisat. A ddnok azt igérték, a legrovidebb idén beliil, élelemmel ellatva, vonaton visznek haza
benniinket, és garantiljak, hogy otthon semmi bantédisunk nem lesz. — De j6 is lenne!

Még ugyanezen a napon négy fiatal partizin érkezik hozzink. Hozzim vezetik Sket. Beszélgetni
kezdiink.

- Mit akarnak?

--1de kiildtek benniinket! -

- Miért?

--Hogy megvédjiik a magyarokat a német katondk esetleges tilkapisaitol!

-- Tehat hadifogsag?
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— Nem, minden marad gy, ahogy eddig volt.

-- Hat akkor mire j6 ez az egész?

-- Parancsot kaptunk és mi itt maradunk!

-- Rendben van!

Végignézem a partizanokat. Civil ruha, sok fegyver. Pisztoly, puska, modern géppisztolyok vannak
rijuk aggatva. Ugy latszik, komoly kiképzést kaphattak, ha minden fegyverhez értenek, ami niluk van.

Csak két nap muilva derilt ki, hogy egyik fegyvert sem tudjik kezelni. Irintam — dgy litszik —
bizalmat éreztek, mert az egyik megkért, mutassam meg neki, hogy a legegyszertbb forgépisztoly
hogyan mikodik. Ok meg sem tudjik tolteni. Elvittem ket egy kis emelkedshoz, felllitottunk egy
céltdblat. Megmutattam, hogyan kell tolteni, célozni és 16ni. RettentSen boldogok voltak, amikor 5
méterrdl eltalaltdk valahol a céltablat. Igy azutin igen jé viszony alakult ki koztiink. Egyébként sem
szélhiak bele semmibe, csak éppen ott voltak a szdzadnil. El is kisértek benntinket a hatirig. Ezek utin
gy gondoltuk, hogy védelmiinkrél mégis csak jobb, ha sajat magunk gondoskodunk.

Par nap milva jétt a parancs, indulds a din-német hatar felé, ahol Téndernél angol fogsigba
keriiliink. Tehat a din igérgetés és a gyors hazaszillitds kitba esett. Utunk Over Jerstalon, Rangstrupon
keresztiil Mellerupba vezetett, ahol néhany napot toltottiink. — Itt 6sszegydjtottiik a szdzad felesleges
din pénzét és elkiildtik a Voroskeresztnek. Erdekes, hogy a legénység milyen szivesen adakozott,
Tudtik, a fogolytdborban nem ér semmit a din korona. Persze azért még maradt mindenkinél tartalék,
mint ez késébb a hatdrnal kidertilt.

Mellerupban a dinok jévoltdbdl ridiot is hallgattunk. Meglepd volt szimunkra hir: ,Tegnap az
angolok 15000 német hadifoglyot kiildtek Franciaorszigba. Oroszorszig hasonléan igényt tart német
hadifoglyokra.” Rélunk, magyarokr6l nem volt sz6. Felmeriilt bennem a gondolat, hogy ha vonatra
raknak benniinket, valahol Franciaorsziagban, vagy esetleg Ukrajniaban szillunk ki a vagonokbdl.

Az utolsd éjszakat dian foldén egy Tyvse nevd kis faluban tsltottiik, ahol egy tanya padldsin
helyezték el az egész szizadot.

Mijus 15. nevezetes diatum volt szimunkra. Elindultunk a hatdr felé. Elészor kijutottunk az
észak-déli mditra, amely Tonderbe és tovibb Hamburgba vezetett. Mellettiink német katonik
menetoszlopa allt hatos sorokban, toméntelen, szinte megszimlilhatatlan ember. Sok-sok dcsorgis
utin végre besoroltunk az ezrediink végére. Most mar gyorsabban haladtunk, mert Tonderbe
beérkezett egy magyar alakulat és az angolok csak a magyarok utdn voltak hajlandéak dtvenni a német
hadifoglyokat. Ezzel is megakartik aldzni a németeket.

Az Gt mellett elszérva rengeteg holmi hevert: sisakok, gizilarcok, ruhik, képenyek, rengeteg
kerékpir kerék nélkil, széuort puskak, elhajitott pisztolyok, megrongalt géppisztolyok, motorok
felboritott, kiégett autdk, stb.

Tonder elétt ismét megilltunk. Az Wt szélén veliink szemben ballagott egy id6s néni, egyszerd
szegényes ruhdban. A szdzad elején menetelt Toth Istvin szakaszvezet8, a szdzad szolgilatvezetSje.
Meglatta a nénit, elkérte tSle az iires tiskdjit. A néni nem akarta odaadni, mest nem értette, hogy mit
mond és mit akar a szakaszvezetd. Azt azonban latta, hogy nem akar rosszat. — Azutdn csodilkozva
nézte hogy mit mivel ez a magyar katona. A szakaszvezet§ pedig elterjesztette a rémhirt, hogy akinél
din pénzt talilnak, azt négy évre elviszik Amerikidba, Tehit a dan koronit mindenki rakja ebbe a
szatyorba, mert kiilonben soha nem keriil haza.

Az els§ szakasznal kezdte. Mindenki rakta a maradék koronajat a szatyorba. Egymds utdn hullottak
az egykoronidsok, a kétkorondsok, a tizesek, a szdzasok. A harmadik szakasz mellett alltam, mar félig
volt a szatyor pénzzel, de mindenki csak rakta bele a maradék koronikat. En is dobtam bele egy
szdzast. Aztin a negyedik szakasz is adakozott. A tdska jol megtelt pénzzel.

Az asszony csak nézte, nézte, mit csindlnak azzal az 6cska szatyorral. Kdzben jott a parancs: Indulés!
— A szakaszvezetd oda vitte a szatyrot a nénihez, kezébe nyomta. - i .

- Tessék, ez a magdé! — mondta magyarul.

Az asszony kinyitotta a tdskat. Nézte, majd benniinket nézett. Nem akart hinni a szemének. Tényleg
az 6vé ez a sok pénz? ~ Nem tudta elhinni.

Kozben elvonult mellette a szizad. mindenki mosolygott ra, integetett neki. Még mindig csak nézett.
Aztin mindent megértett. Az Gt szélén allt, integetett. Mar jé tivol voltunk, de még mindig ott 4llt, fogta
a szatyrot és zsebkendgjével integetett utdinunk. Vajon mit gondolt rélunk, magyarokrél?

Mi pedig beérkeztiink Ténderbe. A fétéren egy dobogén egy hosszi angol tizedes. Aki elmegy
elStte, az fogsagba keriil, aki innen van, még szabad. Német katondk intézkednek, minden fegyvert le
kell adni. Mi is ledobjuk a par puskit, amit biztonsdg kedvéért megtartottunk. En is kicsatolom a
derékszijat, hogy ledobjam a pisztolyomat. Meglitja az angol, felemeli a kezét.
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- Officier, non! — mondja. Visszacsatolom a derékszijat és még egy hétig hordom a pisztolyt. —
Erdekes fogsig ez, még revolvere is lehet a hadifogolynak.. (Késébb természetesen le kellett adni a
fegyvert.)

Tonder utdn atléptiik a német hatirt és most mar német f6ldon meneteltiink a fogsig felé. Még a
hatéron tdl is témérdek 6sszetort puska hevert az vt mellett. Néhol gyerekek futkdroztak sisakkal a
fejitkon, mashol puskaval, vagy széttort fegyverekkel jatszottak haborisdit.

Mellettiink az titon német teherauték szillitottdk diiborogve a fogolytiaborok felé a kameridokat”. —
Néha egy-egy angol auté robogott el mellettiink, benne rendszerint négy ,tomi” iilt. Arcukon hideg
folény, hisz most itt 8k az élet-halal urai.

Hof Hauberg, a drot nélkiili fogolytdabor

Eszre sem vettiik, hogy Tonderbe fogsigba keriiltiink, mert megéllis nélkiil meneteltink a német
hatar felé, azutin tovibb Niebiillbe. A hatiron voroskeresztes névérek teit adtak a hadifoglyoknak.
Niebiillben egy nap pihenét tartottunk. Itt hallottuk, hogy a ridi6 bemondta: ,A magyar csapatok
megindultak Daniaboél hazafelé. Odahaza tirt karokkal varjak Sket és szerelvényeket inditanak értiik.
Hamburg kortil rakodnak és onnan mir vonaton mehetnek haziig.” -~ Ez a hir olyan szép és olyan j6,
hogy nem tudtunk hinni benne.

A kovetkezd nap ismét menet. Egy tanyacsoportban padldson aludtunk, olyan kézel a tengerhez,
hogy este a tenger s6s vizében mostam meg a libamat. Masnap lattuk, hogy egészen a tengerparton
vagyunk. Még az apilyt is megfigyelhettiik, mert a tenger vize korilbeliil egy kilométert hizédott
vissza a parttdl. Délutin ismét menet és Husum elStt két kilométerre egy réten aludwunk. Nem volt
valami kellemes, de ez hozzitartozik a hadifogolyélethez.

Misnap ismét egész nap meneteltink. Angol katonik robogtak el mellettiink autén,
motorkerékpdron. Néha fel is vették a hozzdnk beosztott leventék egy részét. A hamburgi mititon 500
m-ként allt egy-egy Srs. Mindenkit igazoltattak. A Tonder—-Hamburg észak-déli mtittél nyugatra
elteriils vidék egyetlen hatalmas fogolytabor. Minden tanyin német és magyar hadifoglyokat helyeztek
el, ott vartak tovabbi sorsukat.

Otvenegy kilométer Gt utdn faradtan, elcsigizva, pecsenye vorésre leégve, sajgé libakkal érkeztiink
Hof Haubergbe. Ez egy nagybirtok kézpontjaban épiilt kastély. Mellette hatalmas istall6k élltak. Ezeket
iiritették ki tgy, hogy a 91/1. zdszléalj 1. és 2. szazadit itt helyezték el. A tisztek és a hadaprodok az
istallé poros padlisira kertiltek, a legénység pedig az istalloban leszért szalmin aludt. A 2. szazadnak a
pajtaban jutott hely. A mi helyiink sem volt sokkal jobb, csak annyival, hogy nem volt annyira zsafolt.

Itt volt a tanyédn a zaszléaljparancsnoksig is. — Masnap hullafaradtan aludwunk. A kévetkezd napon
futballozissal (itotte agyon az id&t a legénység, de rovidesen ezt is betiltottik, mert letapostik a kastély
melletti rét fiivét. Idémilliomosok voltunk. Egész nap romiztiink, persze nem pénzben, de mit is ért ott
a pénz! Naplomba a kovetkezd sorok keriiltek: ,Még alig hirom napja vagyunk a fogolytiborban,
amely be sincs keritve, és szinét sem latjuk az angol katoniknak, mégis, az elfoglaltsig hianya silyos
teherként nehezedik rank. Mi lehet az igazi fogolytiborban, a szoges drétkerités mogott, ha itt ilyen
kilatastalan, vigasztalan a helyzet? — Aztin a honvagy marcangolja az embert, ami kiviilr6l nem latszik,
annal fijdalmasabb beliilrsl.”

Most az a hir jdrja, hogy két hétig kell itt maradnunk, utdna megylink haza. — Mondanom sem kell,
hogy a két hétbSl harom és fél hénap lett, és akkor sem haza mentiink, hanem a szégesdrét mogé
kertiltiink.

A zsufoltsig kovetkeztében rettentSen elszaporodtak a tetvek. Hidba prébiltuk irtani Sket, mindig
tobb lett belsliik. Volt olyan katondm, a Takics Joska, akinek a zubbonya gallérjdnak a hajtokaja alatt
annyi volt a tetd, hogy fehérlett a keki szovet téliik. Mar nem is torédott vele senki, mert ha egész nap
ezeket a kedves j6szdgokat” szedegette valaki, akkor sem tudta Sket kiirtani.

Végre jottek a német szanitécek és az egész tibort, minden szalmat, fekhelyet, ruhat és minden
embert befijtak ,tettiporral” — ahogy ott neveziék — azaz DDT-vel.

Az els@ napon az egész tibor kiromkodott, mert gy megzavarodtak a tetvek, hogy illand6an
mozogtak.

- Nem ér semmit ez a tetipor. Még t&bb lett tSle a tetii! — mondtik igen sokan, )

Csak két nap utdn vettiik észre, hogy tgy eltintek, mintha a f5ld nyelte volna el Sket. {gy egy kicsit
megnyugodtunk. Két hét muilva, amikor megismételték az irtdst, mar orommel fogadtuk a német
egészségligyieket. Utdna gy elttintek ezek a rusnya férgek, hogy tobbé eggyel sem talidlkoztunk.

Kideriilt, hogy nem vagyunk ugyan drét mogott, de a korletet nem lehet elhagyni. Csak zért alakulat
kozlekedhetett az utakon. Ezért rendszerint ebéd utin sorakoztattail azokat a katondkat a
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szdzadunkbdl, akik fiirddni akartak a tengerben. Kimentiink a tengerpartra, megfiirédtiink, azutin
vissza Hof Haubergbe.

Az elsé alkalommal éppen dagilykor értiink a tengerparton emelt toltésre. Csodilatos latvany tarult
alfoldi katondink elé. Ameddig a szem elldt mindeniitt viz, viz. Szinte kidomborodik a sziitke viztémeg
a tivolban, Eszakra egy foly6, az Eider torkolata litszik. Bojak jelzik a hajok utjit, amelyek lassan,
csendesen tisznak felfelé, Eszakra egy félsziget latszik. -

A viz nem mély, mindossze egy méter lehetett. Nyugodtan fiirodhetett az is, aki nem tudott Gszni.
Szépen megflirdott mindenki, csak a Takdcs Joska nem. Nem is csodéltam, mert az egész teste fel volt
vakarva a tetvek miatt. A tdrsai Osszebeszéltek: valahogy meg kellene fiirdszteni. A végén ,véletlenil”
belelokték a vizbe. Iszonyti orditds — a ss viz rettentSen csipi a kivakart bért. Kiugrott a vizbgl, bizony
nagy verekedés kerekedett volna, de a tettesek a vizbe menekiiltek, ahova mir nem volt kedve utinuk
menni. De valahogy ez a vizbeltkés hasznilt Joskanak, mert a baskomorsig, amely addig hatalmaba
keritette, megsziint. Legkozelebb mar maga ment be a vizbe és a sok karcolis eltiint a testérsl.

A kovetkezd alkalommal apilykor érkeztiink a partra. Csodalkozva néztiink koriil a toltésen: eltint a
tenger! A lapos partrél apilykor a viz két-hdrom kilométer tavolsigra is visszahtizédik a partrol. Csak az
Eider torkolatdnal van viz. Ahol mi fiirédni szoktunk csak a tengerfenék mélyedéseiben maradt némi
viz. Ezekben a pocsolyikban tengeri illatokat, medizikat, kagyl6kat, apré tengeri halakat, tengeri
siinoket, tengeri csillagokat nézegettiink. Katondim mindjirt el is nevezték a medizdkat
Jakonyillatanak”, mert gyakran taldltunk a tengerfenék homokjin egy-egy alaktalan, kocsonyis
valamit. Ha vizbe tettiik, azonnal kideriilt, hogy mediza.

A parttdl tivolabb derékig ér§ gumicsizmdban lattunk egy haldszt. Nézik a katonidk, mit is csin4l.
Valaki elkialtja:

— Nézzétek azt a pofat, vasvilldval szurkalja a vizet! — Kitort a nevetés. Aztidn kidertlt; hogy nem is
nevetni valé, amit csindl. Szigonnyal szurkilta a vizet, mert a nagyobb és mélyebb pocsolyikba
visszahtizédnak a lepényhalak és szigonnyal ki lehet haldszni Sket. Littuk is, amint egy elég nagy
halakat rakott a kosaraba. Tehidt nemcsak a vizet szurkilta.

Mi is végigjartuk a viz nélkiili tengert, nézegettiik az allatokat, kézben megérkezett a dagily és
fiirodhettiink.

Az angolok utasitdsira a németek littak el benniinket is élelemmel. Ez bizony nagyon kevés volt. Ezt
a kevés kenyeret és valami hust kiegészitették savanyikdposztival. Ebbgl volt elég. Mikor ez elfogyott,
fejeskdposztat kaptunk. Sajnos, a bel6le késziilt f6zelék — még s6 sem volt benne — nem volt valami j6.
Gyakran arra vetemedtiink, hogy nyers fejeskiposztit ettiink, mint a nyulak. Sziikség is volt erre, mert
a heti kenyéradagot barki egyszerre megehette, nem lakott j6l tSle.

Kozben a zdszloaljparancsnoksigot és a 2. szdzadot elvitték valahova. Csak a mi szdzadunk, az elsé
maradt Hof Haubergben. Munkit ajinlottak katondinknak: a gazdasagnak nagy tulipantiblija volt, oda
kellettek munkisok. Szazadunkbo6l 60 ember dolgozott a foldeken. A hadaprédok voltak a
munkavezetdk, felviltva. A munkaidS nyolc 6ra: 7-11-ig és délutdn 2-6 6raig tartott, a tulipanfoldeket
kellett gyomlilni. A korilbeliil 30 holdas tulipinmezd mellett kisebb teriileten gladiéluszt és jacintot is
termeltek, a gazdasig a hagymikat értékesitette. Csodalatosan szép lehetett, amikor a tulipan virdgzott.
Kir, hogy nem littam, mert mikor ide érkeztiink, a tulipin virigjait levigtik, igy jobban nének a
hagymik. A nagy tulipdinhagymdkat csomagoljak, értékesitik, a kicsiket pedig a kévetkezs évben tjra
eliiltetik. Biztos, hogy a tulipinhagyma termelése j6 jovedelmet hoz. Mi végeztiik ebben az évben a
gyomlalast. Ezért a munkaért kaptunk valami babot meg borsét, amelyet a szdzad konyhijin f6ztek
meg és osztottak el.

Mivel mi ugyeltiink a munkara, a szizadparancsnokot és a szakaszparancsnokokat meghivtik a
kastélyba, ahol két kis manzirdszobdban aludtunk az istallépadlis helyett.

Nagyon ortiltiink, hogy kényelmes dgyban aludhatunk és mosakodisi lehet&ségiink is volt, béir ez
utdbbi a tengeri fiirdés utan mar nem jelentett olyan sokat.

Arra figyeltiink fel, hogy Ungcsertészi Tibor, az egyik hadapréd délelttonként eltiinik és valahol a
kastéllyal szemben 1évS répafoldon iildogél. Valahonnan papirt és vizfestéket szerzett, megfestette Hof
Hauberget. Nem is tudtam, hogy ilyen tehetséges. Annyit tudtunk réla, hogy ungviri, épitészmérnok-
hallgaté volt a miegyetemen. Jirt a keleti fronton, ahol meg is sebesiilt. Miutin felgy6gyult keriilt
hozzink.

A kép valéban kitinSen sikerilt. Tibor a képet, miutin j6l megbiamultuk, a kastély trnéjének
ajandékozta. Ezen a cimen meghivtak egy kdvéra benniinket, ami nem szokis niluk. Legalibbis
benniinket nem hivtak meg miskor: 6k a felsG tizezerhez tartoztak, mi a plebszhez. A szépen
bekeretezett kép pedig .a szalon legel6kelébb részére kerilt. Ugy littam, hogy ezeknek a
nagybirtokosoknak pénze volt, de a mivészetet nem tudtdk értékelni, mert alig littam a hatalmas
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épiiletben néhany képet. Tibor képe azonban nagyon tetszett nekik, ezért kertilt a szalonban a legjobb
helyre. ’

Egyik napon litogatékat kaptunk. A szomszéd tanyirél jott 4t néhiny utisz. Ok egy kis tanyat
kaptak, ahol nem lakott senki. Vagy harmincan lehettek, egy szakaszvezetd parancsnoksaga alatt. Kissé
fegyelmezetlenek voltak, nem is lehetett a mi szdzadunkkal dsszehasonlitani Sket. Egyszer-kétszer
meglitogattak benniinket, de mikor lattik, hogy nilunk rend és fegyelem van, nem jottek t6bbé. Nem
is bantuk.

Sok érdekes dolgot meséltek el. Nagyon éhesek voltak, ezért egyszer a kozelbdl, az egyik farmrol
elloptak egy lovat. Levagtik, egész éjjel siitottek, f6ztek, elfogyasztottik az dsszes hust. Torkig ették
magukat, a maradék csontokat pedig gy eltiintették, hogy semmit sem taliltak meg. A tabori
csenddrség kereste a tetteseket, de semmi nyomot nem taldlt. Ez utdn a kérnyéken jobban iigyeltek a
joszagokra.

Kérdezték t6liink, szeretjiik-e a békacombot. Nilunk ilyesmit senki nem evett. Ok vadasztak a
békadkra. Rdjottek, hogy a tengerpart t6ltésén sok nagy békat lehet taldlni. A haboni alatt a németek a
ltésekbe géppuskafészkeket épitettek, a szegény békik beleestek a betonbdl késziilt kerek lyukakba
« és nem tudtak kimdszni. A hadifoglyok kiszedték és meg siitotték Sket. Azt mondtik, nem is rossz. A
nehézséget az okozta, hogy le kellett miszni a géppuskafészekbe és kiszedni a békikat, de segitettek
ezen is. Hosszl nyeld békaszigonyt készitettek, azzal szurkaltik ki a nyomorultakat.

Juliusban az egyik napon négy honvéd megszokatt téliink. Nem messze jutottak, masnap délelStt
mir vissza is hoztak 6ket, pedig minden felesleges ruhdjukat és a pokrécokat is eladtik. Ugy ltszik, a
tabori csend8rség és az angolok éberen figyelnek mindenre. Nem prébiltam a szokést, de ennyire
nevetséges nem lennék, hogy egy nap utan mar vissza is hozzanak.

Jalius 19-én ezt irtam naplomba: ,A magyar itok, a pirtoskodas kezdi feliitni fejét a magyar
hadifogolytdborban. Jellemz6 a mai eset. Tegnap este kaptuk a parancsot, hogy ma kilenc 6rira
menjlink a 4. szizad korletébe. Kébor alezredes tir fog beszélni a honvédekhez. El6zmény: tegnap
délutin egy egész zaszlbalj megjelent Schiilp-ben és a legfegyelmezetlenebb médon Horvath ezredes
tiborparancsnokot lemondisra kényszeritette. Most sem tudom, ki a tiborparancsnok, 6-e vagy mis. —
Ma reggel kilenc 6rira a 4. szizadnil voltunk. Felsorakozik az egész ziszléalj diszoszlopban. Szemben
veliink a 82-es egyik zaszl6alja ill. Megérkezik Kobor alezredes. Vigyazz! — Jelentésbeadis. — Megkezdi
a beszédet, de latszik rajta, hogy ingertlt, folyton grimaszokat vig. Halalos csendben hullanak a
szavak. Megprébalom visszaadni, amit mondott: »Mar tdbb izben széltam az ezredhez, de most utoljira
teszem. Most csak a j6zan magyar bakidhoz beszélek, nem a néhany gazember csirkefog6tdl felizgatott
és eszétvesztett magyarokhoz. Mert ha nem hiszitek, hogy haza akarok menni, marhik vagytok!« — Erre
kitort — hala Istennek, nem rosszabb — a rohogés. — Kébor diihében abbahagyta a beszédet. —
Szazadokat elvezetni! — Szdzadparancsnokok hozzim! — Két perc miilva kocsijanak porit sodorta
felénk a szél.

Lassan a feje tetejére all minden, felbomlik a rend. Senki nem bizik a vezetd tisztekben. Mi
marakodunk egymds kozott. Potsdamban folyik a konferencia és diszebédek, diszvacsoriak érik
egymdst, a gazdasigban csépelik a repcét és mi essziik a foglyok kevés, keserd kenyerét és
mindennapi kdposztijit.”

Julius végén kaptuk a parancsot, hogy akiket Karpataljarol hivtak be, jelentkezzenek, mds taborba
keriilnek és hamarabb szillitjak Sket haza. Két hadapréd jelentkezett, Ungcsertészi Tibor és Maur
Joska. Tibor ungviri volt, tehat neki jelentkezni-e kellett. Jéska Békéscsabirdl vonult be, de tudott
szlovikul és tgy gondolta, a Karpataljan keresztiil talin hamarabb hazajuthat. Kivdntam, hogy
sikertiljon neki. Levelet irtam a feleségemnek, 6k pedig megigérték, hogy eljuttatjik hozza. Szomortian
buicstiztam tSliik, mert egyediil maradtam a hadaprédok kéziil a szazadnal.

Augusztus elején elhagytuk Hof Hauberget, mert sziikség volt az istallokra. Nem mentiink messze,
csak kétszdz méterrel nyugatra a tengerpart felé, egy Wesselburener Koog nevii kis faluba, ahol hirom
tanyin helyzeték el a szizadunkat, természetesen istillokban és padlisokon. A koltozkédés nagy
zirzavarokkal jart, mert tobb egymdsnak ellentmondé parancsot kaptunk. Egyediil kinlodtam a
munkidval, mert a szizadparancsnok beteg volt. Végre, sok futkosis utan, sikeriilt mindent elintézni. A
hadnagy trral a polgarmesternél kaptunk egy 6cska szobit a padldson. Csupasz, koszos, poros falak,
két rozzant, oreg agy, agyonhasznalt takaré az egész berendezés, amihez még millidnyi légy és
sziinyog tartozott. A hidzigazdank kiilonben nagyon rendes ember volt, f6ként azért, mert szépen,
érthetSen beszélt németiil.
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Eseménytelentil mult az id8, s bir 6lomldbakon jirt, mégis hamarosan augusztus lett. Az id&jarias,
mint nalunk oktéber kozepén: fij a sz€él, zuhog az es6, hiivos a levegs, pedig még nyar van, hisz a
biizit és a zabot most aratjak.

A hirek egymast kergetik, szinte versenyeznek egymassal. A val6sigban minden marad a régiben, mi
meg maradunk fogsigban. A legiijabb rémhirbdl terjedt el: ,Negyven napra megsziintették a német
hadifoglyok leszerelését és elbocsitisit, mert minden szillitéeszkozt az idegen nicidk hazaszillitisara
hasznilnak fel.”

Mibta j helytlinket elfoglaltuk Wesselburener Koogban, szinte eseményteleniil multak a napok, de
mintha hosszabbak lettek volna, mint Hof Haubergben. Szerencsére a hazigazdink radi6jat
hallgathattuk, igy a vilig foly4sir6l volt valami halviny sejtelmiink. Magyarorszigr6l olyan kevés hir
jott, mintha ott nem is lenne élet. Levelet nem lehetett irni, postit, illetve voroskeresztes lapot nem
kaptunk.

Az ujsigban olvastam, hogy a hamburgi tanitéknak hat hetes tanfolyamon kell részt venniiik.
Szivesebben lennék én is ilyen tanfolyamon hallgat6, mint itt ilyen naplopé, mert haszontalanul,
naplopissal tltjiik az id6t, mikor masok az orszag Wjjiépitésén dolgoznak.

Barmilyen unalmasan miltak a napok, a ridi6 elhozta mihozzink is a hireket. - ,Augusztus 15-én
Japin kapitulilt. London gy&zelmi mdmorban tszik, ujjongé tomegek jarjik az utcidkat. Mi elszorult
szivvel hallgatjuk a ridi6 gySzelmi induléit, nekiink az vereségrsl beszél, nekiink a hadifogolyélet
kinjait jelenti. Eddig nem tudram, hogy mi a honvagy, most mir igen.... S6vidrogva nézem az égen
gomolygd, viharkorbicsolta, fekete felhGket, szeretnék tovaszillni veliik, de csak maradunk, csak
virunk...” — Ezek a gondolatok keriltek naplémba az utolsé hdbortis hirek hatdséra.

Augusztus 24-én megkezdSdiek a magyar csapatok leszerelésének els6 munkii, a kartotékoldsok.
Az egész ziszlbaljunk Strilbbelbe ment, ahol egy régi iskoldban irnokok hada irta a magyar
hadifoglyok adatait. Még a betegeket is elvittiik kocsival az dsszeirds helyére. Allitélag a kartotékolds
befejezése és a csoportok Osszeillitdsa utin megkezd6dik a magyarok szillitisa. Idegtéps virakozis.
Virjuk a tovibbi parancsot.

Kaptunk egy j hadaprédot, Huszir J6zsefet és tiz honvédot. Laci is visszajott a tdbori csenddrségidl,
igy most mar megint hirman vagyunk szakaszparancsnokok.

Megkaptuk a parancsot, hogy szeptember masodikin indulunk Lundenbdl Bocholtba. A parancs
mindenkiben azt a reményt keltette, hogy a vonatrél haziig ki sem szillunk. — Erre a hirre megindultak
a lopédsok. Még a sz4zad raktiriba is betortek. Néhidny sziz cigarettit vittek el.

Utolsé este elbicstztunk Hof Hauberg trngjétdl, aki tedval és sonkis zsemlyével kinalt benniinket,
de valahogy nem volt étvigyunk. Este &sszetorlédott a munka, megjott a zsold és a kartotékok,
gyorsan kiosztottunk mindent. Tiz 6rakor takarodé.

Misodikan két 6rakor ébreszté. Két hazigazdink egy-egy traktorvontatta utinfutéval szillitott
benniinket Lundenbe, amely 15 km-re van Wesselburener Koogtél. Hét érakor pontosan a helyén allt a
szazad. Virakozis kovetkezett, mint mindig.

Végre tiz 6rakor kijott néhiny angol: Oszlop egyesével mentiink el az angolok elétt, leadtuk egyik
kartotékot, negyvenesével beszilltunk a vagonokba. Ekkor elénk sorakozott a ziszlbaljtorzs és minden
beosztis felborult. A végén a lovaknak és kocsiknak még egy vagon adtak az angolok.

Nagy nehezen elindultunk. J6 a hangulat, katondim integetnek, mintha hazafelé mennénk. A
tengerparti lapdlyon robog a vonat Hamburg felé. Burg utdn hatalmas toltésen hiz benniinket felfelé a
g6z6s. Hosszu, taldn masfél kilométeres hidon all meg a szerelvény a Kieli-csatorna (Vilmos csdszér-
csatorna) felett. Angolok igazoltatjsdk a vonat vezetSit. Nemsokira Hamburgba érkeziink. A gyilkos
bombdazisok leromboltik a viros nagy részét, de most mir megindult az élet a ,holtak vdrosaban”.
Hihetetlentil sok az ember az utcikon. Angol katonik, német civilek, linyok, asszonyok jonnek
mennek — litszélag gondtalanul — a korzén. Mi irigykedve nézuik Sket a marhavagonokbdl. A vonat
megillds nélkiil ment tovabb. Mikor Hamburgtdl nyugati irdnyt vett vonatunk, a jékedv elpirolgott.
Mir mindenki tudta, hogy nem haza fogunk menni.

Reggel megérkeztiink Bocholtba a holland hatdr kozelébe. Az dllomdsrdl visszatoltik a szerelvényt a
ligerbe. Angol 6rség mindentitt. Mi pedig valéban drét mogé keriiltiink.



El6sz0r a szogesdrot mogétt (Bocholt)

1945. szeptember 3-dn keriiltiink a bocholti hadifogolytiborba, a drét mogé.

Az elhelyezkedés nem ment simin, de révidesen minden megoldédott. A hadaprédokkal volt egy
kis probléma, mert a ligerben kiilon tiszti és legénységi tibor volt. A tisztek és a hadaprédok egyiitt
laktak, néha a legénység szillisin, néha kiilon. A most felmeriil§ problémit parancs oldotta meg: a
hadaprédok a legénységhez tartoznak, ott is fognak lakni. Engem nem lepett meg a dontés, mert
logikus volt. Sokan tiltakoztak, mert mdr régen ziszlésnak kellett volna elSléptetni benniinket, de hit
ezekben az id8kben ki to6rédott ilyen bagatell dolgokkal!

fgy keriiltem a legénységi barakkba. Mondtam a legényemnek, hogy valamelyik sarokban egyik
emeletes 4gy felsd szintjén helyezze el a holmimat, 8 meg az alsé agyat foglalja el. igy is tortént. Hogy
Sszinte legyek, jol is éreztem magamat, mert mindenkit ismertem és sok olyasmit tudtam meg
magamrél, ami nekem is tanulsagul szolgilt.

A tdbort magas drétkerités vette koriil, amelyet erSs villanykortékkel viligitottak meg a németek
akkor, amikor még orosz fogolytibor volt. K6zépen egy sor barakk helyezkedett el, kdzponti fitéssel,
nagy mosdokkal, angol WC-kel, 80 f8s legénységi szobidkkal. Egyik oldalon egy sor fabarakk
hazédott,ott laktam én is egy 28 dgyas szoba egyik sarkiban, az emeletes dgy felsG szintjén. Alacsony,
tiszta szoba, emeletes kincstiri fadgyakkal, kozépen tartéoszlop és kilyhanyilds, kilyha nélkil. Az
ablakok egyik oldalon a sportpilyira néztek, de mogoétte ott volt a kidbrindit6, magas drétkerités. Elég
rendes hely a barakk, csak sok a poloska. A k&2épsé nagy barakksor masik oldalin ismét barakkok, ott
a tiszti tdbor, de volt ott kipolna is, ahol vasirnaponként misét hallgathattunk.

Rovidesen kialakult a tibori élet: reggel hat érakor ébreszt, fél hétkor reggeli, hiromnegyed
nyolckor indulds a munkiba, tizenkett6kor bevonulis, ebéd, délutin kett6tsl 6tig ismét munka, utina
vacsora , este nyolckor ellenérzés és takarodé.

En is jelentkeztem munkira. El§szor 50 emberrel a szemetet takaritottuk el a taborbél. A taboron
kiviil mély godroket astunk és a szemetet elfoldeltiik. Azutdn jott a benzintoltd dllomason a munka. A
tdbor mellett egy erd6ben ért véget az a benzinvezeték, amely a Németorszidgban illomasozé angol
hadsereget litta el benzinnel. A tidboron kiviil osztottik el az embereket, én is hol a t6ltGrészlegnél, hol
“a rakodé brigidndl, hol a pilyaudvaron voltam. Legtébbszor a benzintolténél dolgoztunk, satrak alatt.
Naplémba a kévetkezdket irtam:, Itt egy erdd vesz koriil benniinket. fgy nem lehet messze litni, de
mindenki a benzint csapolja, 2 kannakat t6lti, mossa, tivolabb hegeszii, hordja a gépkocsikra, rakja
csoméba, vagy vastiti kocsiba. Nem torédik senki a benzinnel. Ha folyik a kanna, hét hadd folyjon, be
vele a halom koézepébe, ott nem latszik. J6 néhdny lesz majd tres, ha Gjra szétszedik a kannarakist.
Egy nagyon mozgékony angol irdnyitja a munkat. Jé pofa. Csinalja az uzletet, csak vinni kell neki a
mdrkas 6rat, az arany holmit, akkor nincs kanna, nincs munka és az illet§ kap is valamit, cigarettat,
kétszersiiltet, kenyeret és ami akad az angolok kantinjiaban. Hogy az adott és kapott dru értéke nem
4zonos, az nem szamit.”

Szeptember 16-4n este szokatlanul késén jottem haza, mert Zombori hadnagynil sokiig
beszélgettiink. Persze a szobim népe még élénken beszélgetett, de lassan 6k is aludni tértek. En is
gyorsan lefekiidtem. Amint fekszem, hirtelen az esti imadsag szavai tédulnak ajkamra, amit rendesen el
szoktam felejteni. Majd uténa fels6hajtok, hej csak mir mennénk haza, és senkinek ne legyen otthon
semmi baja! Csak Irénkét taliljam meg minden baj nélkiil! ~ Hirtelen hangos beszéd iiti meg fiilemet.
Hallom, hogy Szabados szakaszvezetS beszél. Kiabilok neki, hogy jojjon be hozzink. A szakaszvezet§
jon, szinte magan kiviil mondja a hireket: ,Az angolok és az oroszok jévoltabél megkezdték a magyar
hadifoglyok hazaszillitisit. Naponta tobb ezer ember tér haza. Leszerel6 dllomasokat létesitettek Pécs,
Zalaegerszeg, Kaposvar,GySr és Komdrom virosokban, atlépd dllomdast Sopronban és Hegyeshalmon.
Mindenki a leszerelS dllomason irdst kap, otthon jelentkeznie kell. A polgiri hatésignak kotelessége
mindenkit visszajuttatni allasiba, ha ez nem lehetséges, megfelel6 illasba kell helyezni. Ezt a pesti
ridi6 mondta be.” - Mint a megbolygatott méhkas, zagott fel a szoba, éromteli felkidltisok
hallatszottak mindenfelsl. Alig tudtunk elaludni. Nem is sejtettiik, hogy milyen messze van még a
szabadulis.

Szeptember 23-dn egy szerelvény magyar hadifogoly érkezett a taborba, igy mir vagy hatezren
lettiink. Ezek a hadifoglyok is haza késziiltek. Csak litni kellett azt a rémilt, megrokonyodott képet,
amit az érkezdSk vagtak a nagy drotkerités lattara. Eddig biztosra vették, hogy hazamennek, és most itt a
nagy meglepetés, a borzalmas csalédds. Valahol bérgyirban dolgoztak, mert rengeteg mindent,
elsGsorban kidolgozott bért hoztak magukkal. Alig birtik a sok holmit cipelni. A szerelvény mellett
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halomban 4ll a sok csomag, ruhédsszekrény, lida, koffer, asztal szék, gyirédeszka és még ki tudja, mi
minden hever ott egymas hegyén-hatin.

Ennek hatisdra a multkori hazautazisi lazat a teljes pesszimizmus valtotta fel. Elkeseredés, sotét
bordldtds, szomora 8szi hangulat, hullé falevelek, reménytelenség borult az egész tiborra.

Egy nappal késébb egy szerelvény német hadifogoly érkezett a tiborba. Kiilon szilldsoltdk el Sket,
drétkeritést huztak a németek koré és kiilon fegyveres Srség vigyazott rijuk. Az & barakkjaikban sem
agy, sem szalma nem volt. Hamarosan megindult a kereskedés, bar az angolok tiltottak és a drotkerités
mellett- dllandéan fegyveres 8rok jirtak fel-ali. A magyar bakit ez nem tartotta vissza, hogy az
angoloktél visirolt cigarettit dupla dron eladja a németeknek. Hitat fordit az angol, a dr6thoz ugrik a
magyar baka, benyijtja a cigarettit, dtveszi a pénzt. Mire az angol megfordul, mir el is tdnik, mint a
kimfor. Néha persze csak az iires doboz keriilt a némethez, miskor meg a pénz maradt a drét mogott.
Hit ilyen volt itt a kereskedés. Piar nap milva a németeket elvitte egy szerelvény, mi maradtunk
toviabb.

Szeptember 30-dn — csodilatos! — kimenét kaptunk. 200 hadifogoly mehetett ki a varosba. Ezentil
minden nap ennyien nézhettiik meg Bocholtot. En is kaptam kimendt, megnéztem a virost.

Egyenes, aszfaltozott Gt, majd utca vezetett a virosba. Néhol egy-egy haz hidnyzik a sorbdl, mert
lebombiztdk. Magas, karcst torony emelkedik a viros f6lé. Szépen berendezett evangélikus
templomba lépek. Sz6l az orgona, éppen eskiivé van. A templom teljesen ép. Tovibb is rendes az
utca, Azutdn a belviros kovetkezik. Ez aztdn igazi romhalmaz. Alig 4ll egy-két fal. Hiz egyetlen egy
sem maradt. Rom és rom mindentitt, itt-ott kiégett iiszkos falak merednek az ég felé. Siri csend
mindeniitt, csak a véletleniil idetévedt emberek cipdje kopog a kovezeten. Onkénteleniil lehalkul,
majd elnémul a beszéd. Némin jirunk a belviros liszkds romjai kozott. Egy goétikus templom romjai
emelkednek a kihalt kdrnyezet folé. Tornyit ledontotte, mennyezetét leszaggatta a bomba-esd.
Berendezése elégett. A templom hatalmas harangjai megolvadva, 6sszetdrve hevernek a templom
padozatin. Itt-ott egy-egy csodilatosan épségben maradt szobor, néhol egy-két darab a dlszxtmeny
gotikus faragvinyaibol

Még két masik hatalmas templom fekszik romokban. A gyirak porrazizva, gépek roncsai, falak
tormeléke az utcik mentén. Csak néhol emelkedik egy-egy kémény, amelyet a sz6nyegbombizis
véletleniil meghagyott. — A viros pereme t6bbé — kevésbé éppen maradt, ott meg a j6 hdzak egy részét
angolok foglaltik el. — Mikor lesz itt olyan élet, amilyen volt? Taldn soha!

A benzintslt§ illomdson pedig ment a munka, de megindult a kereskedés is. A kinn dolgozdk a
tiborbdl takardkat, pokrécokat vittek ki, amit kenyérért, mas élelmiszererért, cigarettiért, vagy pénzért
eladtak. A ,szerzeményt” este a tibori feketepiacon értékesitették, megfelel haszonnal. Az ,dru”
kivitele és behozatala roppant egyszerd volt. A munkacsapat kiment a kapun, nem vitt magival
semmit. AKki csencselni akart, elment a kerités mellé, ahol beliil mar virta a tarsa, aki kiadta a ,szajrét”.
Odakint mir senki nem ellendrzott senkit.

Jellemz& eset volt a kovetkezS. Elromlott a tiborban a vizvezeték. Percek alatt beindult a
kereskedelem. Gyorsan kettéflirészeltek egy vizes kannit. Beleraktak két takarot, vitték ki a kannit a
pokroccal egyiitt a tdboron kiviili vizcsaphoz. Ott mar viarta valaki kenyérrel; a takar6t kenyérre
cserélték. A takaré ment a viros felé, a kenyér a tiborba. Igy tartott egy fél napig, amig a vizvezetéket
rendbe nem hoztik. Annyi kenyeret sikeriilt becsempészni, hogy este a kenyér ira a felére esett vissza
a feketepiacon.

A takarék azért voltak értékesek, mert a német nék feloltéket, télikabitokat varrtak a szebb
gyapjatakardkbol.

A kereskedés mindennel foglalkozott. A németeknél akkor még nem lehetett szappant kapni. Mi a
lagerben havonta kaptunk egy-egy szappant. Miasnap mar a virosban arultik. A kereslet igen nagy
volt, ezért megkezdték a szappan hamisitisit gy, hogy fibdl kivigtak egy megfelel§ darabot, arra
vastag szappanréteget kentek és gy adtik el. A turpissagra hamar rajottek a német hiziasszonyok: Ttt
szlirtak a szappanba, igy egybdl kideriilt a csalds. A kovetkezd alkalommal répibdl vagtik ki a
megfelels darabot, arra kentek vékony szappanréteget, de ezt is hamar felfedezték és utina mir csak
rendes szappannal tizleteltek.

Hidnycikk volt a cigaretta, mert a hadifoglyok cigarettit nem kaptak. Az angoloktdl vasarolt cigaretta
nagyon driga volt, ezért megindult a cigarettagyirtis. A legkiilonb6z6bb névények, gyomok levelébdl
késziilt a szivnival6. Ezeknek a levelét megsziritottik, felvagtik, cigarettahiivelybe — nem tudom,
honnan szerezték — toltotték. Allitélag a 16here virigja, nikotinnal ledntve, egészen tdrhetd cigarettit
adott. Mésok zold dohinylevelet loptak a mezén, megsziritottik, felvigtik, s egészen j6 cigarettat
gyartottak beléle.

Fooaal s . i . . e s . ol
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A feketepiacrél még annyit, hogy mindent lehetett venni a friss kenyérnél a kikészitett bérig, a
cigarettitél az elegins \j félcipSig, a civil sapkatél a karériig, az aranygyiritsl a pisztolyig, ha
valakinek pénze és cigarettija volt.

Oktéber 20-4n nagy szerencsétlenség tortént. A vasiton dolgozé munkisokat tehergépkocsival
hoztik vissza a tdborba. A vastiti sineknél az angol gépkocsivezets nem figyelt eléggé és egy mozdony
elkapta a teherautét. Oten meghaltak, sokan megsebesiiltek. Ezeket is hidba virjik otthon. A bocholti
temetd fenydi alatt alusszik 6rok dlmukat.

A rémhirek bizakodist, reményeket keltettek mindenkiben, aztin j6tt a kidbrindulis, és
nemtorédomség, fasult kozombosség, letargia vett erét az egész tiboron. Oktéber végén egy magyar
voroskeresztes megbizott érkezett a tiborba. Azt a hirt hozta, hogy elindult az angol z6nibél az elsé
szerelvény, amely civil menekiilteket szillitott haza, utina jonnek a leventék, majd mi, katonik
kovetkeziink. A komoly tél beillta el6tt minden magyar hadifoglyot hazaszillitanak. Mintha ezt
igazolna az a tény, hogy egyik nap elvitték t6liink a leventéket, helyettiik Borkenbdl katonékat hoztak.
— Szép igéretek, de nem bizom benniik. — Késébb kidertilt, hogy ez is csak rémhir volt.

Oktéber végén megérkezett az 8sz. Ilyen sorok keriiltek a naplémba: — ,Sarga, barna, rozsdavords
leveleket kerget a szél; piszkos, 6lomsziirke felh6k rohannak az égen keletre, minden keletre,
Magyarorszig felé megy, rohan, vagtat, repiil, csak mi maradunk itt a rabsig csirizes ételén. Odakiinn
csattog az es6. Nemcsak kinn esik, be is folyik a barakk rossz tetején. Az éjszaka is sitorlapot kellett
magamra teriteni a csopogé viz ellen, igy meg alim folyt az esGviz. Mi lesz a télen?”

November kdzepén mir éreztiik, hogy kézeledik a tél, ami abban nyilvanult meg, hogy mindig
gyakoribb lett a dér. Kellett volna a tiizelés a barakkokban. Az angolok azonban nem nagyon térédtek
vele. A magyar baka azonban talilékony. A szakaszom Borkenben dolgozott. Meglittak a romok kozt
egy kalyhit, folraktik az autéra és behoztik a tiborba. Fit meg az erd6bdl szereztek. Egyik szombaton
csak elnéztem a szizadunkat. Olyan volt mint egy afrikai emberkaravin, annyira megrakodtak faval.
Nem kérdeztek senkit, de jél befiitotték a barakkokat.

Késébb az angolok végigrazzidztik a barakkokat és elszedték a flirészeket és fejszéket, amik
legnagyobb része lopis utjan keriilt hozzink. Annyit azonban sikertilt elrejteni, hogy a tiizelésben nem
lett fennakadas. )

November elején ezt irtam a naplémba: — A tdbor lakéi az utébbi id6ben valésigos tolvajok lettek.
Nemcsak a féldekrdl loptik el a leveles dohinyt, mint eddig, hanem most mir meglitogattak a
krumplis vermeket is, de elloptik a kacsit, a libat, a csirkét. A miltkor egy marhat vigtak le és a két
combjit hoztik be, a tébbi részét ott hagytik. Hat igy mulnak a napok.”

November végén a szokések alihagytak. Négy szokott magyart elfogtak és Miinsterbe vittek. A
hadbirésidg hirom hénapi bortonre itélte ket 6nkényes eltivozas miatt és a biintetés letoltése utin
visszatoloncoltik a szokevényeket valamelyik tiborba.

A multkor az egyik honvéd a szizadunkbdl hazulrél levelet kapott. Persze nem volt boldogabb
ember nala az egész tiborban, mindenki &t irigyelte, jémagam is. — Mi mdr irtunk egy-két
voroskeresztes lapot, de mint késébb kideriilt, azokat otthon nem kaptik meg, valahol elsikkadtak,
vagy elégették Sket.

December eleje tébb valtozast hozott a hadaprédoknak. Az els§ az volt, hogy atkoltoztiink egy kis
szobiba, ahol ezutin négy hadapréd lakott, eléggé kényelmesen. ElGszor nagyon sivér volt a szoba, de
szereztiink asztalt, néhidny széket, kilyhat, igy mar egészen elfogadhaté lett.

A misik viltozis: a hénap elejétsl a hadaprédok is a tiszti étkezdén kaptik a kosztot. Erthetetlen
volt el6ttem az egész. Mikor a tdborba keriiltiink, megkérdeztiik, hogy nem kaphatniank-e mi is ott
étkezést. Azt vilaszoltik, hogy sz6 sem lehet réla, hogy a hadaprédok oda keriilienek. Decemberben
meg a mi megkérdezésiink nélkiil elintézték a dolgot. Az el6zmények utin természetesen vissza-
utasitottuk ezt a megoldast. Csak ismételt ribeszélés és kérés utin fogadtuk el a felajanlott lehetSséget.
A koszt ott 6sszehasonlithatatlanul jobb volt, mint a legénységi konyhidn. Ott mindig ugyanazt a
,bOlocét”, azaz csirizt kaptuk, amibe belef6ztek krumplit, darét, burizst, sirga- és takarminyrépat és
mindazt, amit az angolok adtak. A tiszti étkezdén volt néha egy kis tészta, néha egy kevés porkolt is
keriil a tdnyérra, pedig ott is annyi volt a fejadag, mint a masik konyhan. Soha nem hittem volna, hogy
ennyit jelent a j6 szakdcs és az ligyesen megoldott f6zés.

A december azért is hozott valtozast, mert a tibori papunkkal kint jairtam a varosban a ferencesek
lebombazott rendhédziban, ahol megismerkedtem Pater Kasperrel, aki elmondta, hogy néha j6 lenne a
segitség nekik, mert kevesen vannak és sok a munka. Ezért elhatiroztuk egyik volt tanitvinyommal
Misoczki Joskaval, aki szintén hadapréd volt, hogy amikor raériink, délutin kimegyiink a vdrosba és
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segitiink, amit tudunk, a pitereknek. Mindezt azért terveztiik, hogy németek kozott legyiink és
tanuljuk a német nyelvet. Késébb, amikor megszoktiink, ennek igazin nagy hasznit vettem. Mikor
Piter Kasper megtudta, hogy én civilben kozépiskolai tanir vagyok, elvitt a gimndziumba, ahol
osszeismertetett Dr. Semmelmann-nal, a gimndzium foldrajztanaraval, aki meghivott a lakisira és
szakkényveket adott, hogy olvashassak. Igen kedves ember volt, akivel szakmai kérdésekr6l és sok
misrdl is igen jol elbeszélgettiink.

fgy mir arinylag gyorsan telt az id6. Minden misodik nap dolgozni mentem a szakaszommal.
Decembert8l mir kevés volt a munka, mert a benzintslt§ allomas csapjait leszerelték és Hamburgba
vitték. fgy kevesebb munkisra volt sziikség, de azok is gyakran mir 11 érakor bevonultak. A szolgilat
pedig minden negyedik nap keriilt rim.

Gyakrabban mentem ki a rendhizba, ahol mindenféle munkiban segitettiink. Egyszer a kertet dstuk,
maskor a romokat takaritottuk el, vagy betonoztuk a kipolna tetejét. A ferencesek tigy osztottik be a
munkit, hogy ha valahol ketten dolgoztunk, oda egy baritot és egy magyar hadifoglyot kiildtek. Ez
azért volt j6, mert csak németiil beszélgethettiink, ami segitette a tanulast. Kézben meglitogattam Dr
Semmelmann baritomat is.

December elején egy holgy érkezett Magyarorszagrél a tdborba, Kérolyfalvi Béla evangélikus lelkész
névére. Téle sok mindent megtudtunk a magyarorszigi viszonyokrol. Ezek kissé megnyugtattak
benniinket. Azt is megtudtuk, hogy a tiborbél kiildétt lapjaink még mindig nem jutottak haza, igy hat
vilasz sem varhatunk. Ez a bizonytalansag elkeseritett mindenkit.

A sok viltozis, az elfoglaltsag, a kimend, a munka a ferenceseknél, a beszélgetés Dr. Semmelmann-
nil, a nyelvtanulas kovetkeztében 1igy éreztem, gyorsabban mulik az id6.

Azutdn elérkezett a karidcsony, amit nem is nagyon virtunk, mert a kdzénséges hétkdznapokat
kénnyebben elviseltitk, mint az tinnepeket. EI6z3 napon az angolok 6t darab cigarettdt adtak minden
hadifogolynak. Az egész tabor sorban illt &s kemény tisztelgéssel koszénte meg mindenki a cigarettat.
Az angol tisztek olyan diadalmas arccal osztottak az ajindékot, mintha valami roppant nagy érntéket
adnanak, pedig nem is 8k adtdk a cigarettdt hanem az amerikai Voroskereszt.

A szakaszom nagy barakkjiban tartottunk kis karicsonyi iinnepséget. Karicsonyi versek, rovid
beszéd, karicsonyi énekek hangzottak el. Hadnagy art6l mindenki kapott egy siiteményt és egy
szaloncukrot, ami igazdn nagy meglepetés volt. Nem is tudom, hogy szerezte mindezt.

Az estét Czimer Laciékndl tSltdttem a tiszti tiborban, ahol még vacsorit is kaptam. Igen jol
elbeszélgettiink. Az éjféli misén mar nem ilyen j6 a hangulatom. A karicsony varazsa annyira megfogja
az embert, annyi emléket idéz fel, hogy — birmennyire is nem akarja, f4j6 vigyodas, sévirgis keriti
hatalmaba az otthon, a csaldd utdn.

Karicsony utdn a rémhirek dradata lepte el a bocholti tibort. Ezt elGsegitette az is, hogy december
27-én hatalmas vihar dihdngott a kdérnyéken, megtépizta a romokat vidrosban, szétszaggatta a
villanyvezetékeket. Két és fél napig nem volt villany a wdborban, ridiét sem lehetett hallgatni. Ezt
hasznaltdk ki a rémhirterjeszt6k. Januir elsejétsl megszdnik a német élelmezés, UN.R.A. kosztot
kapunk, ami sokkal jobb lesz. Cigarettit is kapunk, de zsoldot nem. Hat héten beliil mindenkit
hazaszillitanak.” — Persze nem hittem az egészb&l semmit.

Szilveszter napja. Hilaad4dsra mentiink a kdpolnaba. Még a kovetkezs napon is bennem zsongtak a
prédikicio szavai: ,Birmilyen elesettek vagyunk is, barmilyen biit, keservet, kint és gyotrelmet hozott
ez az év, mégis halat kell adnunk Istennek, mert sokan pihennek az anyafold 6lén szerte Eurépéban,
akik tavaly ilyenkor még 6rommel és nagy reménységgel tekintettek az 1945. év felé.”

Elalvis eléitt elvonult eléttem az egész év: FelsGnemesapiti, Bérbaltavir, Ujkér, az eskiivé Irénkével,
Sopron, Bécstjhely, Csehorszdg, Németorszag, Dinia, Ulfborg Kirk, Rangstrup, Armitlund, Hof
Hauberg, Bocholt, a hadifogolytibor. Az egész olyan, mint egy lidérces slom. Uristen, mikor lesz vége
mir ennek az dlomnak?

Az 1j esztend8, 1946 napjai lassan miltak. Ezért megfigyelhettem az idGjarast is. Wesztfilidban igazi
Geedni klima uralkodik. Januarban mindéssze egyszer csokkent a hémérséklet -10 °C ald. A t6bbi
napon reggel 0 kortl volt a hdmérséklet. Es6 annal tobb esett. Mindossze egyszer littunk csak havat,
amikor nagy pelyhekben hullott, de az is azonnal elolvadt.

A biztaté hirek egymdst kergették. Februirban az a hir jirta, hogy mércius kézepén megindul a
szallitds és rank is sor keriil. Egy aggaszt6 hir is elterjedt, hogy benniinket el6bb Eselheidbe szillitanak.
Err6l a tdborrél semmit sem tudtunk, de valahogy mindenki szivesebben maradt volna Bocholtban,
mint hogy egy 4j, ismeretlen tiborba vigyék. Csak az a baj, hogy errél éppen tgy, mint sorsunkrél,
nem mi dontiink.
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A tiaborban néha tréfis dolgok is torténtek. Februar elején két honvéd egy nyulat szerzett a
virosban. Azon gondolkoztak, hogyan hozzik be a tiborba. Ugy dontéttek végiil, hogy spirgikat
kotottek a nytl két hitsé libara és maguk el6tt hajtottak az illatot. A kapunil az 8rség nem akarta
beengedni Sket, mert parancs volt, hogy a tiborba semmit sem lehet behozni. Végre elSkeriilt egy
tolmdcs, a segitségével megmagyariztik az Srségnek, hogy 6k nem hozzik a nyulat, hisz nagyon j6l
tudjik, hogy a tiborba sem behozni, sem kivinni semmit sem lehet, hanem az jon veliik. Az Srség jot
nevetett az indokldson és a parancsnok, egy f6hadnagy elé vitték a két katonit. O is elnevette magit és
elzavarta a két tréfacsinilét a nytillal egyiitt. Mondtik is az angolok: ,Sokféle néppel volt mar dolguk,
de ilyennel, mint a magyar, még nem.” ‘

Februar misodikin egy szerelvényre val6 szlovik hagyta el a tibort. Hazaszillitottdk Sket. Kdztiik
sok volt a magyar, akik tudtak szlovik nyelven beszélni. Szimunkra biztaté jel volt, mert azt jelentette,
hogy megindult a szallitis. Csak késSbb deriilt ki, hogy semmi j6t nem jelentett.

A nagy esGzések kovetkeztében megiradtak a csatorndk és a viz elontdtte Bocholtban a
pincelakdsokat. A virosban tartézkodé magyarok segitettek a bajbajutott lakossignak a
hurcolkodésban, kézben méasok meg elloptak mindent, amit csak lehetett. Kik voltak a tolvajok, senki
sem tudta. A tdbort azonban két napra lezirtik.

A nagy esGzések utin egészen tavaszias id6 koszontott a kornyékre. Valésagos szokési liz vett erst
a tiboron. Mindenki pénzt akart szerezni, hogy megszokhessen. Az én szakaszombél februir 14-én
hirman szoktek meg: Rusz Srvezetd, Biza és Fillop, az 6rds. Ok voltak a legpénzesebb emberek és
Rusz még tudott valami keveset németiil. ~ A naplémba ilyen megjegyzés keriilt: ,Ha igy megy vagy
két hénapig, nem igen lesz, akit hazaszillitsanak, mert mindenki megszokik.”

A tiborban beszélték, hogy egyik nap a bocholti dllomasfénok betelefonilt a tiborparancsnoksagra:

— Bejelentem, hogy ma tobb mint sziz jegyet adtam el a magyaroknak.

Clark szazados volt a telefonnal.

— Na, és kifizették a jegyek arat?

—Igen!

— All right! — vilaszolta.

A magyarok pedig utaztak hazafelé. — Engem is kisértett a szokés, de nem volt civil ruhdm és elég
pénzem.

Februir 14-én a szokevények koziil 27-et hoztak vissza az angolok a tidborba. Szomort latviny volt,
amikor lestjtottan ballagtak végig a tiaboron a fogdiba. Elképzeltem, milyen elkeseredést éreztek,
amikor a drétkerités kapuja ismét bezirult mogottiik. Mindenki megszeppenve és banatosan nézte
6ket. Az angolok azonban nem biintették szigorian 6ket. Akinek a pokrécai megvoltak, mar masnap
kiengedték a fogdibdl. Volt olyan is, aki még azon a napon mdsodszor is megszokott. Abban
reménykedtiink, hogy most tobb szerencséje lesz.

Ez az esemény par napra leillitotta a szokéseket.

Egy Magyarorszagrol jott asszonnyal beszélgettiink. Valészind svib lehetett, akit kitelepitettek és
rokonokat keresett a tiborban. Azt mondta, nem érdemes hazamenni, mert otthon igen rossz a helyzet,
hisz egy skatulya gyufa 18 000 pengébe keriil. Szokni sem érdemes, mert nem lehet atjutni az osztrak
hatdron. Ez a hir koriilbeliil igaz is lehetett. Vaska ezredes tr kozolte, hogy tudomisa szerint vagy
15 000 magyar igyekszik dél felé az angol zéniba, akik valamennyien az osztrik hatir felé tartanak.
Miinchen és Passau kdrnyékén sok magyar zsifolédott 8ssze. Ennek az az oka, hogy akkor az amerikai
z6n4b6l nem szillitottak haza a hadifoglyokat. El6zéleg is volt szallitds és késSbb is.

Ezek hatdsara sokan lemondtak a szokésrdl, igy a szizadparancsnok, Zikonyi hadnagy és a misik
szazad parancsnoka Talmacs f6hadnagy is elallt szokési szindékatol.

A legénység azonban megy, igyekszik hazafelé, visirolja a civil ruhit, festi alakitja ruhijit, hogy
valamiképpen eltiintesse a keki szint. Kereskedik, 4ruba bocsit mindent, bevetésre megy Hollandidba
csak azért, hogy pénzt szerezzen és hazaindulhasson. Sokszor én is fels6hajtok: Istenem, csak mér én
is indulhatnék Magyarorszig felé, haza felé. Gyakran mir szinte elviselhetetlen ez a bizonytalansig,
mert kétség és remény, bizakodds és csiiggedés, erbltetett nyugalom és gyotré nyugtalansig
viltogatjik bennem egymast.

Februdr 17-én izgalmas napja volt a tibornak. A délel6tt minden kiilonosebb esemény nélkiil telt el.
A vasidrnapi szokdsos szemle (paridé), mise a megszokott idében zajlott le. Délutin megérkezett a
parancs, hogy indulunk Eselheidébe, az itt kapott takarékat masnap le kell adni. Nagy a forgalom az
udvaron, pokrécokat cipel§ emberek jonnek-mennek. Olyan a tibor, mint egy megzavart hangyaboly.
Betoljik az els6 szerelvényt a tibor melletti viginyra. A 7. és 8. z4szl6alj bevagoniroz és révidesen
indul is.
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Maisnap kidertilt, hogy a két zdszl6alj barakkjaibdl az 6sszes villanykortét elvitték. Ezért a kévetkezd
napon a parddé alatt az angolok végigjirtdk az Osszes korletet és Osszeszedték a villanyégSket.
Jellemzd, hogy csak az elsG barakkokban taldltak j6 villanykértét, a tobbiekbdl, mire odaértek, eltintek
a j6 égdk. Egyes helyeken olyan j6l mdkodétt a hirszolgélat, hogy a jot kicsavartik és helyébe rossz
ég6t raktak. Igy az angolok a rossz villanykértéket vitték magukkal, a jok megmaradtak tartaléknak. —
Este mar besotétitett szobaban villany mellett bridzseztiink.

Nagy vérakozissal tekintettiink Eselheide elé. Vajon mi viar rank? — Azt gondoltuk, hogy csak
rosszabb lesz a sorsunk, mint Bocholtban volt. Nem tévedtiink.

A kellemetlen az volt, hogy a tibort lezirtik, senki sem hagyhatta el, csak kivételes esetben mehetett

valaki ki a ldgerbdl.

En sem kaptam engedélyt, ezért keresnem kellett valakit, aki kimehetett és vissza tudja vinni azokat
a koényveket, amelyeket Dr. Semmelmanntél kélesén kaptam és egy levelet elvisz Piter Kasperhoz.
Ebben elnézést kértem, hogy bicsii nélkiil hagyom el Bocholtot, de nem tehetek réla.

Februidr 20-4n kordn keltiink, bejart a vonat a tibor melletti vigidnyokra, mi beszélltunk a hideg
marhavagonokba és elindultunk az Gj lager felé, amelyrél semmit sem wdtunk. A tdvolsig nem volt
nagy, de a sok dcsorgds miatt csak este kilenc 6rakor érkeztiink Hovelriegebe.

Az angolok gondoskodtak arrdl, hogy senki meg ne szokhessen. A hadifoglyokat pincélosok
kisérték mindkét oldalon. Megmondtik, hogy a sorbdl senki se lépjen ki, mert azonnal tiizelnek. A
koromsotét éjszakdban a pancélosok reflektorainak fényében vonultak a magyar alakulatok a tidbor
felé. Végre feltintek a tibort korilviligité lampék, a széles szogesdrot keritések és a fénybdl
kiemelkedd Srtornyok kisértetiesen sotét arnyai.

Megérkeztiink. A nehéz kapuk kinyiltak és egymds utdn nyelték el a szizadokat, ziszl6aljakat.

Nagy nehezen elhelyezkedtiink egy fabarakkban. Hideg volt, az iires barakkban csak egy kihdlt
kilyha dcsorgott 4rvin, tiizelS nélkiil a sarokban. Nem estiink kétségbe: leteritettiink a padlora egy sor
pokrécot, lefekilidtiink, szorosan egymas mellé. Az egész tarsasagot letakartuk annyi pokréccal,
amennyi csak volt. Azutin mozdulatlansigba dermedtiink reggelig.

Dideregve ébredtiink. Azutin atkoltoztiink egy miasik barakkba. Még el sem helyezkedtiink, Gjabb
parancs, djabb hurcolkodais.

Végre a tiszti tabor folytatdsidban kaptunk egy fabarakkot. Ez lett a végleges helyiink.

Megkezdddott a berendezkedés. Ocska, rozsdis, emeletes 4gyakat kaptunk, hozzijuk gyatra, félig
lires szalmazsikokat, tovabbd mindenki egy-egy j takarét.

Este Gjabb szerelvény érkezett. Eligazité voltam, mert 50 f6t a mi szizadunk korletében kellett
elhelyezni. Megérkeztek az Gj hadifoglyok. Kiabalis, kiromkodis, rendetlenség, senki nem intézkedik.
Nem tudom kinek kellene intézkedni. Keresem a parancsnokokat, de senkit nem taldlok, aki valamit
tenne. — Végiil nem tehettem madst, kivilasztottam 50 embert, elhelyeztem Sket a mi szizadunknal. — A
tobbiek még egy 6ra mulva is jottek-mentek, kiabiltak, mig végre nagy nehezen elhelyezték Sket.

Kortlnéztiink a barakkunk kérmyékén. Mellettiink egy szimpla drétkerités hazédott, tetejét harom
soros tiiskésdrét biztositotta. A keritésen til az angolok konyhii illtak, és sok-sok vékony, hosszi
fenydfaroénk, amit felvagva tiizelSnek hasznaltak. — De j6 lenne pir szil fenySfa! J6 meleget lehetne
vele csinélni!

Ez egyelSre csak dlom volt, a hadaprédok fantizidja azonban miér dolgozott: a kévetkezd éjjel at kell
maszni a Keritésen és egy kis fat kell szerezni. — Ez mind helyes, de 8rség is van a tidbor mellett.
Azonnal mikédésbe 1ép a figyelGszolgilat, amely megillapitja, hogy a kerités mellett nincs Srség, csak
a konyhdn kiviil van igen er8s drétkerités, ott vannak az Srtornyok, mindegyikben egy-egy
géppisztolyos katona. Ez azonban elég messze van. Most azt kell megillapitani, hogy a konyhaknal
van-e Orség, a személyzet pedig ott marad-e éjszakira. Kideriil, hogy este 7 6ra utin a személyzet
elmegy, leoltjik a villanyt és sotétség borul erre a tiborrészre. A figyelés tovabb tart. Semmi mozgis
nincs.

Meg kell szervezni az akciot. Két ember dtmdszik a keritésen, atadja a fit, kettS az innensé oldalon
atveszi, ketté a barakkba hordja, a tobbi firészeli, felvagja és eldugja az dgyak ald. Jén a sorsolas.
Legnehezebb dolga azoknak lesz, akik dtmasznak a keritésen. Felirjak egy-egy cetlire a neveket. A
- legidGsebb, Takidcs hadapréd hiizza ki a sapkabol az dsszehajtogatott papirokat. — Az elsS Boltizar
hadapréd, kissé fellélegzem, talin nem én leszek a médsodik. — Jén a masodik hizés, az én nevemet
hiazzik ki. A szerencse soha sem kisért, most sem, de nincs mit tennem.

Este tizenegy 6rakor nagy nehezen ketten dtmészunk a keritésen. A talsé oldalon lehuppanunk a
foldre. Csend mindeniitt, alszik a tibor. Virunk egy darabig, azutin megindul a munka. Egy-egy
vékony fenySronkot ratimasztunk a Keritésre. A végét felemeljiik, a mdsik oldalon lecsapodik a foldre,
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ott elkapjik, 6vatosan leemelik a keritésr6l. Ujabb két ember mir szillitja is a barakkba, ahol
miikodésbe lép a fiirész és a balta. Csendben folyik 2 munka. Csak a kerités z6r6g, amikor ritimasztjuk
a fit és a masik oldalon lehizzik. ’

Halkan megszélal odait egy hang:

— Elég, nem fér toébb! — Gyertek vissza!

Laci baratommal megigazitjuk a ronkoket, azutin halkan, zaj nélkiil visszamaszunk a tiborba.

A barakkban nagy a munka, sz6l a flirész, zuhog a balta, a kilyhiban ropogva ég a tdz. Mi megtettiik
a magunkét, lefeksziink és az 4gybol kényelmesen nézziik a serényen dolgozé hadifoglyokat. Hajnalra
minden fa felvigva az dgyak ala kertiil. Nem latszik bel6le semini, mert az dgyakat a padl6ig betakartuk
pokrocokkal. A barakkot kisoporjiik, kiszellSztetjiik, most mdr mindenki lefekszik és alszik.

Délutdn parancs jott: minden barakk két zsik kokszot kap és mindenki egy 0j takarét. A tizel6t a
napostiszt, Takics hadapréd osztja ki. Takidcs kdromkodik, hogy minden munkit a hadaprédoknak
kell elvégezni, a tisztek meg semmit sem csindlnak.

Egyik nap arra figyeltek fel a tdbor lakéi, hogy a tibor mellett valami magas rangu tiszt fogaddsara
késziilnek. A diszS&rség és a diszszdzad iinnepi egyenruhédba, skét szoknyiba o5ltozott. llyet még nem
latak a magyar katondk, legtobben nem is hallottak réla. Az egész tibor a drétkeritéshez 6zonlot
bamultak a szoknyis katonikat. Megszoélalt a skot duda diszjele az ezredes fogaddsira, majd diszmenet
kovetkezett. A hadifoglyok elébb csak bamultak, majd nevetésben tortek ki. Erre jott a parancs, hogy
azonnal menjen vissza mindenki a barakkjiba.

Ekkor tudiuk meg, hogy itt Eselheidében skétok vigydznak rink. Egészen mdsok voltak, mint az
el3z6 Srség, az angolok. Sokkal szigonibban &riztek benniinket. Mig Bocholtban kimenét is kaptunk,
itt, Eselheidében errdl sz6 sem lehetett. De hovi is mentiink volna! Gyakran tapasztaltuk az angolok
humorérzékét, itt ez teljesen ismeretlen volt.

Megtiltottik, hogy a drétkerités kdzelébe menjiink. Aki 10 méternél kozelebb ment a keritéshez, arra
rilGttek, de Ggy, hogy el is taldltak. Nem is ment a szogesdrét kozelébe senki.

A tibort széles drotkerités vette koriil. Kiviil és beliil rendes drétkerités volt. A két kerités kozott
kortilbeliil egy méteres szélességben hengeresen dsszehaijlitott szogesdrotkstegek tetiék lehetetlenné
az atjutdst. A hirom méter magas kerités tetején szégesdrét huzalok akadilyoztdk meg, hogy valaki
4umésszon rajta. A keritést sotétedés utan strin elhelyezett erSs villanyégSkkel vildgitottik meg tigy,
hogy mellette mindig nappali viligossig uralkodott. A drétkerités folé 6tven méterenként Srtorony
emelkedett, mindegyikben egy-egy géppisztolyos katona 6rkodott, akiket két 6rdnként viltottak. A
viltds gyorsan ment, mert konnyd pancélossal vitték Srségbe a skét katonikat.

A tibor bejirata mellett, de még kiviil, olyan betongodrok voltak, amelyekben sem iilni, sem allni
nem lehetett, csak guggolni. Tetejiikkdn vasrics volt, amelyet lakattal lehetett lezirni. Ha valaki
megszokott ide zdrtdk, ahol sem enni, sem inni nem kapott. Amikor az Srségnek eszébe jutott,
kiengedték. Volt, aki csak egy 6rit, de volt olyan is, aki egy napot t6ltott ebben a bortonben. Az nem
szamitott, hogy esik az es6, vagy hideg van. Aki megszokott, azért imiddkozott, hogy ide ne keriiljén.

Lassan bebizonyosodott, hogy sokkal rosszabb helyzetbe jutottunk, mint amilyenben Bocholtban
voltunk: tiszti étkezde nincs, a koszt csapnivaléan rossz. A reggeli feketekdvé, olyan mint valami
sotétszind rossz, meleg viz. Ebéd kétféle, egyik nap tejleves, tej és tészta csak mutatéban van benne,
masik nap rendes leves, ugyanolyan gyenge. A vacsora hasonlé. Az élelmezés altaliban annyira gyatra,
hogy ha két hénapig igy tart, kinyithatjdk a kapukat, nem megy el senki, annyira legyengiiliink.

A kezdeti rendetlenség utin megkezd&dott a rendcsinilds. Az eddigi zaszl6alj- és szizadkotelékeket
megviltoztatjik, 318 f6s munkdisszdzadokat létesitenek. A mi szizadunk parancsnoka Lanyi szdzados
lett. Zikonyi és Zsig6 hadnagyok, a volt szdzadparancsnokok szakaszparancsnokok lettek. Az elsG
szazadhoz keriiltem irnoknak. El8sz6r azt hittem, nem sok dolgom lesz, de késébb kidertilt, hogy elég
sok mindent kell csindlnom.

Hirek, jok, rosszak, egymis utin jottek, mentek. Allitélag a leventéknél kihirdették, hogy mircius 15-
én indulnak haza. Hihetetlen! — nem is lett belSle semmi. — A leventék nagy csomagot kaptak a
Vorsskereszttél. Allitdlag mi kapjuk a cigarettdt, koriilbeliil 20 darabot. De j6 lenne! Ez, meg a zsold
lehet§vé tenné, hogy valami civil ruhidt szerezzek és megszokjek. Az is j6 lenne, ha kihelyeznék
valahovd a szdzadot, ahonnan konnyebben lehetne elszokni. Sajnos csak maradunk a zstfolt
barakkokban, a csupasz, homokos tiborban, amelyet ers limpak és Srtornyok vesznek koril. A kevés
ételtsl szinte szédeleg az ember. Csak valami jarviny ne legyen, mert akkor nem megyiink haza,
hanem valamennyien itt pusztulunk.

Azutin megérkeztek a voroskeresztes lapok. Szinte tjjasziiletett, aki ilyet kapott, pedig csak annyi
volt rajtuk, hogy j6l vagyunk, virjuk hazaérkezésedet. En nem kaptam egyetlen sort sem. Megviltozik
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ilyenkor az ember. Mogorva, szétlan, embergy(lsls lesz. A legjobb baritjiba belesziirnd a kést, mert
mir a harmadik lapot kapja, 6 meg még egyet sem kapott. A legkiilonb6z6bb gondolatok kergetik
egymadst az ember fejében. leginkibb az erdsodik meg benne, hogy amint lehet, meg kell székni.

Mirciusban megjott a szép id6. Nyolcadikin és kilencedikén a ragyogé napsiités kicsalogatta a
szabadba az embereket. Valésiggal nyiizsdg a tibor a déli napsiitésben. A j6 id6 megnévelte a
szokések szamdt. Egyik nap a szokni akarék koziil egy honvédet agyonlSttek a skétok a drétkerités
mellett. Naplémba a kévetkez8 sorok kertiltek: ,Szombaton temették a tragikus sorsi bajtirsat.
Egyszerd temetés, de megrizé. A szivbemarkol6 -Circumdederunt me...« hangjai szinte débbenetes
erdvel ragadtdk meg a koriilallé hadifoglyok megkérgesedett szivét. O mér nem fog hazatérni! O mar
nem fog a viszontlitis 6romében részesiilni! Csak ennyit ér a hadifogoly élete. Lecsap az 6rksds skét
katona golyéja az Srtoronybdl és nincs tobbé, vége. Hidba virjdk otthon. & mir soha nem fog
megérkezni.”

Ez a tragédia egy idSre megakasztotta a szokéseket. Zsigé hadnagy is lemondott réla, drulta a civil
ruhajat.

Mindezek ellenére sokan foglalkoztak a szokés gondolatival. Czuczor és Horvith hadaprédok is
elindultak haza, azaz megszoktek. Annyira titokban tartottik terviiket, hogy mi sem tudtunk semmit
réla.

En is megkezdiem a késziil6dést. Elegéns, Gj félcipSmet eladtam és még néhiny holmit, hogy legyen
pénzem az Gtra. Barna pokrécbél csiniltattam a szabokkal egy zakot, ami ald felvehettem a magyar
katonai zubbonyt, Amikor az angolok a német készletekbdl ruhiat osztottak igényeltem egy vadonatij
Jhelferin” kopenyt. Igy lassan 6sszegyqilt, amire sziitkségem volt.

Madarisz Tibor baridtommal f6ztiik ki a szokési tervet. EI6szor a kérnyékrdl készitettiink tervrajzot.
Olyan hadifoglyoktél kaptuk az informéciét, akik gyakran jartak a tiboron kiviil. Azutin az titvonalat
terveztitk Miinchenig, Ugy gondoltuk, ott jelentkeziink a Magyar Voroskeresztnél, azok beutalnak
valamelyik amerikai ligerbe, ahonnan hazaszillitanak bennunket A'terv — mint kes6bb kiderilt, - nem
volt rossz, de a végrehaijtisa nem volt kénnyd.

Az utols6 napokban csatlakozott hozzink Szabé Arpiad pancélos hadapréd, aki Tibor baritja volt és
a D" tiborban lakott. & beszélt az egyik skét katonival, hogy két aranygy(rdért és egy svijci karéraért
kienged benniinket a dréton.

Aprilis 7-én éjjelre tiztiik ki a szokést. Ez éppen vasirnapra esett. Ez a nap ugyanigy telt el, mint a
bbi. Misét, prédikiciét hallgattunk, amelyet egy vatikini delegitus mondott. Délutin
Osszecsomagoltunk és virtuk az estét. Egész nap valami belss izgalom remegett bennem. Allandéan az
jart a fejemben, hogy sikeriil-e a sz6kés, vagy sem.

. -t

Szokés

A ,D” tiborban szokatlan mozgis fogadott. 20-25 hadifogoly és egy csomé fiatal levente
bimészkodott, hogy szemtantja legyen a szokésnek. Révidesen megérkezik a konnyd pancélos, rajta a
skot katondk, akik az Grséget viltjak. A katondknak feltdnik a csédiilet. A pincélos elmegy, végil egy
Gjabb &1t tesz le a drétkeritésen kiviil. — Igy hdt meghiusitottik a tervezett szokést. A témeg azonban
nem mozdul, vir. Végre a skot katondk megunijik a tétlen virakozist, a pancélos bejon az egyik kapun
a taborba és bottal szétverik, szétkergetik a hadifoglyokat.

Az ltlegek eldl az egyik barakkba menekiiltiink. Miutin a veszély elmilt, elkeseredetten indultunk
vissza az ,A” tdborba. Szidtuk a sorsot, hogy ilyen mostohdn bant veliink. Kiromkodva tértiink vissza
az ,A” tiborba. Utkdzben legényemmel, Miklossal talilkoztunk, aki azt a hirt hozta, hogy az egyik
Srtoronyban nincs Grszem, mert elvitték valahovd. A legényemmel egyiitt a drotkeritéstél tisztes
tivolsigban lefekiidtiink a foldre és figyeltik a sotét Srbodét, Csigalassisiggal miltak a percek.
Fesziilten figyeltiink. Semmi mozgis, tényleg tires az Srbodé. ‘ .

— Drétvagd ollét, Miklos!

Legényem eltiint, par perc milva hozta is a drétvagét.

A kerités ald feklidtem és munkihoz littam. Az olf® pattogva nyirta a szogesdrét kerités szilait.
Ovatosan, hang nélkiil kellett dolgozni, minden szilat elvigni. Fagyott, de izzadtam a kora tavaszi
éjszakdban. Firadtan adtam 4t az ollét bardtomnak, Tibornak, aki tovabb nyirta a szdgesdrét rozsdés
szilait. O is elfiradt, a harmadik, Arpid bijt be a mdr mély lyukba & mir ki is vigta a kerités kiilsg
oldalat.

Kérte a hatizsikjat. Szorosan egymis mogott helyezkedtiink el a kitagitott lyukban, hogy minél
gyorsabban elhagyhassuk a tibort és ne vegyenek észre benniinket.
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Az els8 szokevény kiugrott a keritésbsl és rohant, hogy minél hamarabb kijusson az erés lampak
fénykorébdl. — De hidba. A kovetkezd pillanatban ,obbrél egy géppisztolysorozat csattant, majd balrél
tobb Srtoronybél dorrentek rovid sorozatok.

Megdobbenve hallgattuk a lovéseket, de mir semmi sem tartott vissza benniinket. Kiugrott a
misodik is. Olyan tiizet kapott jobbrél, balrél, csak igy porzott a homok. Méar nem volt megillds, én is
ugrottam a tébbiek utin. Dorogtek a fegyverek, én pedig rohantam a sététben. Amint kiértem a
lampik fénykorébsl, levigédtam és kiszva igyekeztem minél messzebb a tibortél. Utolértem”a
bbieket. — Csodaval hatdros médon egyikiink sem sebestiilt meg.

Amint a 16voldézés csillapodott, hol az egyikiink, hol a misikunk ugrott fel, rohant vagy 10-15
métert elSre, aztdn ujra levigédou a foldre. Lassan haladtunk elére, de littuk, hogy a tabor talsé
oldalarél, ahol az 6rszoba volt, két pancélos indult.

A reflektorok fénye mutatta, hol vannak a pancélosok. Mir be is fordultak a tibor két végén.
Rovidesen a mi oldalunkra értek. Rohantunk, ahogy csak birtunk a kozeli erdd felé. Ha elérjiik az
erd6t, megmenekiiltiink, ha nem ...

Nem is tudtuk végiggondolni. A két pancélos befordult a tdbor északi és déli végénél. Fényszoroik
végigpasztaztdk a terepet. A rohané mozgéd alakokat felfedezik az erdS kozelében. A pincélosok
nehézgéppuskii és gépagyai mikodésbe lépnek. Lovedékek csapodtak be a kozelinkbe. Utolsé
erbfeszitéssel elértilk az erd6 szélét és az erd6 szélén hizédé mély 4drokba zuhantunk.
Megmenekiiltiink. Csak akkor nyugodtunk meg kissé, amikor megszint a 16voldozés zaja és elhalt a
pancélosok diiborgése. Aztin elindultunk az erdében. Egy 6ra miilva megdobbenve tapasztaltuk, hogy
eltévedtiink. A tdborba éjszaka érkeztiink, egyszer sem jirtunk a kornyéken a drétkeritésen til. Volt
ugyan egy vizlat rajzunk a kornyékrdl, de fogalmunk sem volt, hogy hol vagyunk, merre kell
menniink. Hirman hdrom felé akartunk menni.

Végiil megegyeztiink, hogy csak egy vezet§ lesz, a tobbiek annak parancsit teljesitik.

Elindultunk, szerintem a j6 irdnyba. Teljesen bizonytalan botorkalis kozben egy patakra
bukkantunk. Emlékeztem r4, hogy éjjel, amikor a tdborba érkeztiink, egy hidon mentiink keresztiil. Ezt
a hidat akartuk megtalalni. De merre is lehet?

Megindultunk a patak mellett. Végre egy magasfesziiltségd vezetékhez értiink. Arra is emlékeztem,
hogy egy ilyen vezeték keresztezte a tdborba vezetd utat. Keresztiilgazoltunk a patakon és kovettiik a
vezeték irinyat.

Végre fellélegeztiink, mert megtaliltuk az utat. Innen mir csak nyolc kilométer Hofelriege
vasttillomasa, ahol vonatra akartunk iilni. Lassan, 6vatosan haladwunk az tton, mert majdnem
beleszaladtunk egy angol jirérbe. A katonik rank kiabiltak, de mi eltdntiink az erd6ben. Néhiny
lovést leadtak, majd tovibbmentek. Mi meg az erdében, az erd6 szélén, az uttal pirhuzamosan
mentiink. Kézbe-kézbe kinéztiink az erdébdl, hogy valéban az tit mellett maradjunk. Hideg volt,
fagyott, de nem éreztiik. Izzadtunk a belsé fesziiltségtél és izgalomtol.

Végre elértiik Eselheide falut. Az tt rajta vezetett keresztiil. Bemenni nem mertiink, mert tele volt
angollal és szornyen ugattak a kutyik.

Nagyon 6vatosan megkeriiltiik a falut, a telepiilés végénél megkerestiik az utat és mellette mentiink
tovabb. Végre megtaliltuk a vasiiti sineket. A viaginyok kozelében egy kis erdSben leteritettiink egy
pokrocot, lefekiidtiink, egy masikkal betakar6ztunk, de az izgalomtél aludni nem tudtunk.Egy 6ras
mozdulatlansig utin felkeltiink és koriilnéztiink. Kerestiik a hofelriegei dllomést. Csak tres helyét
taldltuk, mert szétbombaztik. A sineket rendbehoztik, de sehol az dllomds épiilete. Hol keressiik a
jegypénztart? Jegy nélkiil felszallni nem lehet, mert azonnal fehsmernek benninket.

— Meg kell keresni az 4llomist!

— Te tudsz a legjobban németiil, keresd meg! kS

Elindultam a sétét, siros utcin. Egy ember jott szembe velem. Rimdérmog: — Morgen! — En is
visszadormogok: — Morgen! —

Jou egy misik férfi is. O is koszont, én visszakoszontem. Bizonyos tivolsigban kovettem a két
embert. Elttintek egy épiiletben. Ellenkezs iranybdl is érkezett egy férfi. O is bement az elébbi ajtén.
Talan itt az ideiglenes 4dllomas, ahol jegyet lehet valtani?

A torkomban vert a szivem, amikor hatdrozott mozdulattal kinyitottam az ajtét. Soha szebb zenét
nem hallottam, mint akkor a jegyek pecsételését. Almos hangon bedérmogtem a pénztirablakon: —
Dreimal Paderborn! - Ujabb pecsételés, megkapom a jegyeket, fizetek. Koriilnézek. Néhany 4lmos
ember iildogél a padokon, virjik a vonatot, hogy munkiba menjenek.

Mikor a tobbiek is mozogni kezdtek, én is elhagytam az épiiletet és kimentem a sinekhez, ahol
barataim mdr izgatottan virtak.
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Berobogott a vonat, felszilltunk és kezdetét vette egy kiilénleges utazds, amely a komdromi vir
kazamatdiban ért véget. De addig még sok minden tortént veliink.

Az angol zéndban

A fiilkében ilmosan, szétlanul iildogéltiink és szorongva gondoltunk a kévetkez6 napok
nehézségeire, megprébaltatisaira. Beszélni nem mertiink, mert akir magyarul, akir németiil
beszéliink, azonnal kideriil, hogy nem vagyunk németek, hanem idegenek. Ezért inkibb alvist
szinleltiink. Fiatal német utitirsunk azonban mindenképpen beszélni akart veliink. Igyekeztiink
réviden vilaszolni, de tjra és tjra jottek a kérdések.

— Hovi utaznak? )

— Paderbornba! '

Mit csindlnak Paderbornba?

— Tovibb utazunk.

— Hova?

— Kasselba.

— Kassel mir az amerikai zonéban van.

— Tudjuk!

— Honnan jonnek?

— Eselheidébdl. . . » :

- AldgerbsP? ’ - o A PR

— Igen! ‘ '

— Megszoktek?

— Igen!

Erre megoldédott ttitirsunk nyelve. Elmondta, hogy & is voll katona hadifogoly is, de az angolok
hazaengedték. Most dolgozni jir Paderbornba. Mondtuk, hogy mi is oda igyeksziink, de még sohasem
jartunk ezen a vidéken, segitsen a tijékozédasban. Ezt meg is igérte. A vonat kdzben halad a célja felé.
Egyik megillénil Gj baratunk kinéz az ablakon és felkiilt:

— Aussteigen! /Kiszillni!/

Leugrottunk a vonatrél, ott lltunk az ismeretlen dlloméson. Rajtunk kiviil néhdany ember szillt csak
le, azok is eltintek a kijaraton.

Szidtuk a németet, mint a zdporesd. gy kiszart veliink. Azt sem tudjuk, hol vagyunk. Az illomis
neve, Hofgarten, semmit sem mondott nekiink.

~ Mi lesz most? - Kérdeztiik egymast.

— Menj oda a vasutashoz és kérdezd meg, hol vagyunk.

Egyszerd a tanics, de hogyan érdeklédjiink, hogy ne legyen feltdns? — Azzal az iirtiggyel kezdtiik,
hogy mi Kasselbe akarunk utazni. Lehet—e err6l a palyaudvarrél. Lakonikus a vilasz:

— Nem!

— Hit honnan lehet?

— A fépalyaudvarrol!

— Melyik fépalyaudvarrél?

— A paderborniréll — Nem tudjik, hol vannak? Ez Paderborn egyik kiilvirosi pélyaudvara. Itt
kimennek az utcira, tiz perc alatt a f§pilyaudvaron lesznek.

Megkoszontiik a felviligositist és siettlink a f&pilyaudvar felé. Amint oda értiink, meglepetten
lattuk, hogy a pilyaudvart angol katondk zirtik le. Se ki, se be! - Bent az érkez& vonatok utasait
igazoltattik. Ugy latszik, szokott hadifoglyokat kerestek. Talin éppen minket?

Gyorsan eltiintiink. Az els§ utcasarokrol néztiik az igazoltatst. Littuk, hogy négy gyanis kulsejd
alakot elvittek a razzidzok. Mikor tigy éreztiik, hogy tiszta a levegs, visszamentiink a pilyaudvarra és
megviltottuk a jegyeket a Kassel felé indulé gyorsvonatra. Megnéztiik, melyik viganyrél indul a vonat,
mert mdr be akartunk szillni. A palyaudvar aluljarés volt, akircsak a gyéri. Eppen indulni akartunk a
felfelé vezetd 1épcsén, amikor egy angol katonat megpillantottunk meg a vonat mellett. Megalltunk,
bamészkodtunk, visszamentiink a jegypénztirhoz, vartuk, mi torténik. Igazoltat — e a katona vagy sem?
— De senki sem ment fol a 1épcsén. A masodpercek, percek gyorsan peregtek, izgalmunk novekedett.
Nem lenne j6 itt maradni, mert birmely percben ismétlédhet a razzia..

Szabo Arpad baritom donlott

- Felmegyek — mondta —, ha elkapnak, ti lépjetek le Par masodperc utin vigyorgé képpel kiabil le
nekiink: . ) } L.

- Gyertek, ez nem angol, hanem lengyel! D T ) o
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Felmentiink a lépcsén. Az egyenruhds katona valéban nem angol. A karjin ott a felirds: — Poland.—
Megkonnyebbiilten iiliink be a vonatba.

A vonat kigordiil a pilyaudvarrél, lassan elhagyjuk a varost. Gondolatokba meriilve hallgatjuk a
kerekek zakatoldsit. Arra riadunk fel, hogy a vonat megill. Mindenki igyekszik gyorsan leszillni.
Kideriil, hogy az angol — amerikai zénahatdron vagyunk.

— Ausweis! Ausweis! (Igazolviny!) — kiabaljak az angol katonak.

Megdobbenve néziink koriil. Altenbecknél vagyunk, egy felrobbantott viadukt van el6ttiink. Nagy
tomeg tolong a misik oldal, az ,igéret foldje” felé. Az amerikai z6ndban mar elengedték a hadifog-
lyokat. — De j6 lenne a masik oldalon lenni!

Egyelére folyik az igazoltatas. EIS], a tomeg el6tt angol géppisztolyos katonak vizsgaljik a papirokat.
Koriilnéziink. Jobbrél, balrél és hatul is angol 6rség. Innen nem lehet megszokni. A tomeg halad elére,
mi nem igyeksziink. Van ugyan igazolvinyunk (angol-német nyelvii), de csak arra j6, hogy lefogjanak
benniinket és visszavigyenek a lagerbe. Lokdosnek benniinket, de hagyjuk, hogy megel&zzenek
minket. Az utasoknak koriilbeliil kétharmadat igazoltattak, amikor az angolok kiabalni kezdtek:

— Come on, schnell — Schnell! —

Mi pedig, a tobbiekkel egytitt, siettiink a mésik oldalra. — No, ezt megusztuk!

Az utasokat most mir az amerikaiak vették kezelésbe. Egy magas falakkal koriilvett udvarra terelték
az embereket és egyesével engedték igazoltatis utin felszillni a vonatra. Igazolvinyt kerestiink a
zsebiinkben. A hadifogolyigazolviny nem j6, mert azonnal kideriil, hogy az angol z6nibél szoktiink
meg. Sok kotordszis utdn taliltam egy fekete MAV arcképes igazolvanyt a régi szép id6kbél, amikor
még civil és tanar voltam. Megprébilom: fénykép van benne, horogkeresztes pecsét nincs, taldn j6
lesz.

Hatdrozottan, mint akinek a legnagyobb rendben a szénija, nyidjtom az igazolvanyt az amerikai
Srmesternek. Megnézi, rim néz, keményen tiszteleg, nyilik az ajt6, a két katona is tiszteleg, és én
hatirozottan megyek a vonathoz és felszillok. Mire is j6 a MAV arcképes igazolviny!

Figyelem a tobbieket. Ugyanez megismétlédik Madarisz Tibor baritommal is. Kemény tisztelgés,
ajtényitds, beszallds. Neki is hasonlé igazolvanya volt.

Nézziik a harmadikat. Arpidnak mar nem volt mas, mint egy régi blClklugazolvany Az amerikai
Srmester nézi a papirt, megforditja Gjra nézi. Prébalja elolvasni, nem tudja. Vakarja a fejét. Latszik, hogy
teliesen tandcstalan. Végiil legyint egyet, a tisztelgés elmaradt, de nyilik az ajté és ismét egyiitt van a
tarsasig a Kassel felé indulé vonaton. Most mér az amerikai zénaban vagyunk, ahol a hadifoglyok mar
szabadon mozoghatnak. Tehat nekiink sem kell mar izgulnunk. Talin nem kertiliink Gjra fogsagba.

Az amerikai zondban

Miutin az amerikai-angol zénahatiron szerencsésen megisztuk az angol, majd az amerikai
igazoltatdst és a tobbi utast is ellendrizték, megindult a vonat. Délutdn érkeztiink Kasselbe. A hibori
ezt a varost sem kimélte, 6sszebombiztik, de mér kezdett épiilni. A varoshaz el6tt a két oroszln és a
cimerek mar Gjra frissen aranyozva csillognak. Megprébalunk minél hamarabb ennivalét szerezni. A
Voroskereszt nem adott: elkiildtek benniinket a kézponti élelmiszerhivatalba. Nem mertiink bemenni,
mert a hivatal a rendérség épiiletében volt elhelyezve: Egyik péknél kaptunk egy kilé kenyeret és egy
holgy nekiink adta az uzsonnijit. Mindent megettiink, de persze nem volt elég.

Este hatkor vonaton Gissen felé indultunk. A vonat megallt, nem ment tovibb. Kijirisi tilalom volt, a
palyaudvaron toltottiik az éjszakat. Rengeteg ember zsifolodott 6ssze: bundis holgyek, kopott
egyenruhdji veterinok, elegins feloltSji ndék, o6cska katonakopenybe oltozott férfiak, pokrécba
csavart alakok. Alig lehetett megmozdulni. Szerencsés volt, akinek a palyaudvari kopott padokon
sikeriilt helyett szereznie, mert a tébbiek bizony a padlén fekiidtek vagy tiltek. Mi is a f6ldon aludtunk,
mint a legtébb utas.

Hajnalban az els§ vonattal utaztunk tovabb Frankfurt am Main felé. Mosakodis, reggelizés csak az
almok vildgiban.

Még a délelétt folyaman begordiilt a zsifolt szerelvény Frankfurt am Mainba. Miutan két napja alig
ettiink valamit, érdekl&dtiink, hol lehetne élelmiszerhez jutni. Az tizletekben mindent lehetet kapni, de
csak jegyre. Valaki azt a tandcsot adta, hogy menijiink a palyaudvaron miikédé Bahnhofmissionra, ott
biztosan kapunk valamit. A Bahnhofmission tisztviselSje az Entlassungscheint (leszerelSpapirt) kérte.
Hidba mondtuk, hogy majd otthon kapunk, konyorteleniil kirigtak benniinket. Ujra és tjra
probilkoztunk, mindig mds-mas tisztviselSt akartunk megnyerni, de hiidba. Végre a negyedik
hivatalnok azt tanacsolta, menjiink el a Speisebiiréba, ott talan kapunk élelmiszerjegyet.
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Csomagjainkat Madarisz Tibor baritunkra biztuk és elmentiink megkeresni az élelmiszerhivatalt.
Koénnyen meg is taldltuk egy lebombizott épiilet alagsoriaban. Sok-sok iréasztal koriil rengeteg ember -
tolongott. El6szor alaposan konilnéztiink, majd odamentiink az egyik asztalhoz, ahol egy fiatal holgy
dolgozott. ElGaduk kérelmiinket, élelmiszerjegyet szeretnénk kapni, hogy tovibb tudjunk utazni
Miinchenbe, majd haza Magyarorszigra. Itt is az Entlessungscheint kérték, de hat ilyen papirunk nem
volt, csak az angol-német nyelvid hadi-fogolyigazolvany. Ez pedig nem volt elegendd.

A fiatal liny tdjékozatlan volt, ezért hivta a f6nokst, Alacsony, ellenszenves, vordshaja, bulldogképd
férfi jelent meg. Belenézett a papirjainkba, odafordult hozzink:

— Maguk megszoktek az angol z6nibdl! — Ezeket az igazolvinyokat Norddeichben illitowik ki.
Maguk megszoktek!

Odafordultam baratomhoz:

—Te, ez tudja hol van Norddeich, tudja a foldrajzot!

& azonban nem tréfilkozott, hanem azt mondta, mindjirt telefondl a rend&rségre. Mikor véletlentl
nem értettem valamit, és azt mondtam, beszéljen kissé lassabban, mert nem értem, akkor egészen
kikelt magabél és lehordott benniinket a sirga foldig.

Szerencsére valami fontosabb iigyben elcipelték, de még akkor is kiabilt, hogy azonnal telefonal a
rendérségre.

Kozben a kisliny nézegette a papitjainkat és prébilta elolvasni Szabé Arpad nevét.

— Szcébo! Szcdbo! — mondogatta. L PR,

Kijavitottam, hogy ezt magyarul Szabénak kell mondani. o i

Azutin hirtelen bardtomhoz fordult: e W

- Sind Sie Fussballspieler? (On futballista?) — kérdezte. '

Baritom nem értette, hogy mit kérdez tSle, ezért sietve »alaszoltam

—Ja, er ist ein auswihlte Fussballspieler! (Igen, & vilogatott futballista!)

— Szegény ember! — mondja 6.

— Virjanak egy kicsit! — Azzal elszaladt és mindegyikiinknek hozott egy napra val6 élelmiszerjegyet.

— Siessenek, mert a f6ndk mar telefonalt a rendérségre!

—Itt a harmadik tarsunk papirja, neki is kériink jegyet.

— Nem lehet, ezt is szabdlytalanul adtam!

— De & is olyan éhes, mint mi! Hirom napja semmit sem evett. Nem megyiink el, ha nem kap & is
élelmiszerjegyet. Ha elvisz benniinket a renddrség, legalabb lesz a fejink felett valami és talin enni is
adnak valamit.

Erre elszaladt, hozott még egy adag élelmiszerjegyet.

— Siessenek!

Megkoszontiik a jegyeket és azt mondtuk, hogy nem vagyunk gazemberek Az igaz, hogy a
fogsigbol megszoktiink, de azért, mert haza akarunk jutni.

- Siessenek, mindjart itt lesz a rendGrség!

Gyorsan elhagytuk a hivatalt, de még az elsé utcasarkot sem értiik el, megerkezett a renddrség.
Gumibotos rend&rok ugraltak ki az autobdl és lezirtik az épiiletet. Szerencsére, mi mar nem voltunk
benn, hanem rohantunk az utcin. Meglittunk egy villamost, felugrottunk ré, rovidesen masikra, majd -
harmadikra szalltunk at. Utana érdeklSdtiink csak, hogy jutunk el a palyaudvarra. :

Megvettiik az ennivalét és 6rommel illitottunk be a pélyaudvarra, kerestiik a baritunkat. Meg is
taldltuk, egy hosszt kanyargé sorban 4csorgott, cseréptilkit tartott a kezében.

— Megjottiink, itt az ennival6!

— Jol van. Menjetek el a kilencedik vigany végére. Ott van egy vasiti kocsi, befijnak benneteket
tetdporral, lepecsételik az igaZolvinyotokat, beallhatok a sorba, ti is kaptok egy tinyér levest.

Elmentiink a kilencedik vaginyhoz, megtaliltuk a vagont, beftjtak benniinket a mar jol ismert
tetdporral. — A fiatal orvos még megkérdezte, hogy nem maradnék- e ott egy-két hétig segiteni neki,
mert latta az igazolvinyomban a Dr-t. Felviligositottam, hogy nem vagyok orvos, hanem
bolesészdoktor, tehit nem tudok segiteni. ~ Erre benyult a zsebébe, elghtzott egy tibla csokoladét. A
markomba nyomta.

— Nekem sincs semmim, de ezt nektek adom. Ha nem lesz elég az ennivald, gyertek vissza, U]ra
lepecsételem az igazolvinyotokat és kaptok még egy adagot.

Megkoszontiik a csokoliddét és mentiink ebédelni.

A ,Sondermischung” fevest megettiik, de megettiik az élelmiszerjegyre kapott tsszes ennivaléi s,
aztin embernek kezdtitk magunkat érezni. .
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Megviltottuk a jegyet a Miinchenbe indulé D-Zug-ra. Virtuk a beszillds idejét. A vonat csak este 8-
kor indult, de pontosan, és pontosan is érkezett Miinchenbe mésnap reggel hétkor. Niirnberg utin
még tilShelyet is kaptunk. .

1946. 4prilis 10-én érkeztiink Miinchenbe. A virosban 6ridsi a forgalom. Allandéan magyarokba
iitkéztiink, akik nem nagyon igyekeztek haza. TSliik tudtuk meg, hogy innen az amerikai z6n4db6l mar
részben hazaszillitottdk a hadifoglyokat. Azt tandcsoltik, hogy leghelyesebb, ha jelentkeziink a Magyar
Vérdskeresztnél. Azok beutalnak benniinket Pockingba, ahonnan, amikor sorra keriiliink, hazasz4lli-
tanak minket is.

Villamosra tltiink és megkerestiilk a Maria Theresia Strasse 19. szim alatt a Vordskereszt
kirendeltséget. Fanyalogva fogadtak benniinket. Az elsé kérdés:

— Miért jottek ki?

Hidba magyariztuk, hogy zirt alakulattal hoztak ki minket is, Danidba vittek, majd angol fogsigba
keriiltiink, ahonnan megszodktiink, mert haza akarunk jutni. A tisztviselSket ez sem hatotta meg. Mintha
nem is magyarok lennének. Semmit sem éreztek abbél, amit mi, hogy nekiink otthon a helyiink,
nekiink otthon kell dolgoznunk... Vagy talin nem is magyarok voltak, csak magyarul beszéltek.

Lassan, szinte undorral felvették az adatainkat. Ugy kezeltek benniinket, mint valami binozdket,
vagy leprisokat. Végre, hossza virakozis utdn kaptunk 5 cigarettit, 8 darab kekszet, 1 gyiimélcsizt
(talin 8-10 deka lehetett), egy napi élelmiszerjegyet és egy igazoldst, hogy azzal jelentkezziink a
pockingi tdbor parancsnoksigin, a tovibbiakat majd ott fogjik intézni.

Ennél a megaldzisnil talin a liger is jobb lesz, ha nem kell sokiig ott maradni. Villamosra iltiink és
kimentiink a pilyaudvarra. Egy vendéglében megebédeltiink, persze csak krumplit kaptunk hiromféle
viltozatban, de az is igen finom volt. fgy tele hassal, optimista szemmel néztiik a viligot. Azutin
vonatra iiltiink, hogy Pockingba utazzunk. A vonat csak Eggenfeldig ment. Itt kiszilltunk és a Voros
Tiborban aludtunk. A parancsnokon, egy ziszl6son kiviil senki sem volt a tdborban. Ures, hideg
barakkban aludtunk. Reggel nagy mosakodist csaptunk és megborotvilkoztunk. Egy csomé f6tu
krumplit kaptunk két honvédtsl, akik kint maradtak és nem is akartak hazajénni. Cipészek voltak, és
jol kerestek. Egyébként a kdrnyéken majdnem mindenki magyarul beszélt, dllandéan magyarokkal
talilkoztunk.

A pockingi lagerban

A kodvetkez8 napon ismét vonatra tiltiink és délre mar Pockingban voltunk. Az dllomdsr6] kocsival
mentiink a tiborba. Oreg magyar hajtotta a j6 pejt. Hatalmas hangarok mogétt teriilt el a tibor. Egész
barakkviros. Mindeniitt fik, feny6k néttek, koztik helyezkedtek el a barakkok. A legnagyobb
rendetlenség mindeniitt. Mindenki drult valamit, mindenki feketézett. Szinhadz, mozi, eszpresszé is volt,
csak tudja valaki megfizetni.

Mi mir sok mindent megtanultunk utkdzben, ezént érdeklédtink, hogy melyik tiborrészbe kérjiik a
beutaldsunkat. Mindenki azt mondta, hogy legjobb a repiilétibor. Amikor jelentkeztiink a
tiborparancsnoksigon, kértiik, hogy a repiilStiborba helyezzenek el benniinket. Kérdezték, hogy
miért, hisz gyalogosok vagyunk. Azt vilaszoltuk, hogy most talilkoztunk egy f6hadnagy baritunkkal, &
mondta, kérjiik magunkat hozzijuk.

gy a repiilStaborban kaptunk helyet. Az egyik barakk iires szobijiba helyeztek benniinket, ami
nagyon j6 volt, mert senki sem tudta, mikor érkeztink Pockingba. Az els6 napon igyekeztiink
megismerni a tdbort, a parancsnokségot, az irodédkat, ahol a hazautazist irinyitottak.

Felfedeztiik, hogy a mi barakkunk mellett van egy maisik, amelyet az amerikaiak raktirnak
haszniltak. A kis ablakon keresztiil littuk, hogy rengeteg krumplit halmoztak fel benne. — De j6 lenne
beldle legalibb egyszer annyit enni, hogy igazin jéllakjunk!

Osszedugtuk a fejiinket és azon gondolkodtunk, hogyan lehetne megoldani a nehéz feladatot. Dagi
(Madarisz Tibor) azonnal kijelentette, hogy 6 nem hajlandé lopni. Nekiink sem tetszett a lopis, de
éhesek voltunk. Szabé Arpiddal dgy dontéttiink, hogy megprébiljuk. Annyira 6vatosak voltunk, hogy
a szomszéd barakkbol kértiink legénységi kopenyt, még véletleniil se ldssa senki, hogy a hadaprédok
is lopnak. — Ejfél koriil elmentiink a barakkhoz, szerencsénk volt. Az egyik ablakszem lazin illott a
helyén, szépen benyomtuk. éppen elértiik a krumplihegyet. Kopenyiik mindkét zsebét megraktuk, az
ablakszemet visszaraktuk és hazamentlink. Reggel, mire felkeltink, Dagi mir megfSzte a krumplit.
Kideriilt, hogy a négy kdpenyzsebbe éppen egy védor burgonya fért, amit a hadifogoly élelmezés
mellett mindennap megettiik. Ez teljesen rendbehozta a gyomrunkat.

Lassan morzsolgattuk a napokat. Nagypénteken templomban voltunk.
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A pockingi lager élete egészen mis volt, mint amit addig lattunk, tapasztaltunk. Nincs 8rség, nincs
drétkerités, mindenki azt csinal amit akar. Mindenki kereskedik, mindenki pénzhez akar jutni. A tibor
lakossiga igen vegyes: hadifoglyok, akik haza akarnak menni, civilek, csaladok, férfiak, n6k, gyerekek,
oregek és fiatalok, egy résziik haza igyekszik, misok maradni akarnak. Az emberek alig ismerik
egymdst. Van, aki el&szor van-itt, a masik mar harmadszor, van, aki ma érkezett és van, aki mir
hénapok 6ta él itt. Midkddik a szinhdz, a mozi. Mi is megnéztiink egy-két elSadist, de nem
tapasztaltunk valami magas szinvonalat.

Amikor Pockingba érkeztiink, még azt hittem, hogy a hisvétot mar magyar f6ldén fogom iinnepelni.
Sajnos tévedtem. Az oroszok valami miatt nem vettek it egy szerelvényt, ezért az amerikaiak lesllitottak
a szallitist. Csak miutdn a kérdéses szerelvény bejutott az orosz zéniba, indultak meg Gjra a
hadifoglyokat és menekiilteket szillité szerelvények Magyarorszag felé.

A husvétvasirnapot ismét tiavol toltjiikk az otthontél. Odakinn ragyog a napsugar, smaragzold a rét,
virdgos bokrétik a gyumolesfik, mi pedig itt a barakkban 1ézengilink, a virakozis ideges ldza liiktet
bennink.

Hiasvét hétfén megkaptuk a haza indulé szerelvényre a jegyeket. Délutin csomagolis és ijra
varakozids. A kovetkezS napon kora reggel kimentiink a schonburgi vasatillomésra és elfoglaltuk
helyiinket a marhavagonban. - Sajnos, annyi volt a csomag, hogy alig fértiink be a teherkocsiba:
kitelepiilt csalddok is utaztak veliink. Aztin élelmet osztottak. Mindenki kapott masfél kenyeret és 17
deka vajat. Kicsit kevésnek taldltuk az ttra, de j6l értesiltek tudtik, hogy majd késébb kapjuk az
amerikai kosztot.

Végre elindult a vonat. Megkénnyebbiilve néztiik a tijat.

Passau utin az Inn csodilatos volgyében utaztunk egy darabig. Val6siggal elblvolt a tij festSi
szépsége: , Lenn a volgy legmélyén sebesen kanyarog az Inn fehérfodros halvinyzold vize, tiikkrén
tincol a csillogé napsugir, amely néhol sotétebbre, masutt barnisra vagy egészen vildgoszoldre
varizsolja a vizet.A tiloldalon néhol kis szigetek vagy vakitéan fehér kavicszitonyok folétt meredeken
emelkednek a parti dombok sotét fenyvesei, vilagossziirke bilikkosei. A tiloldal erddségeit egy-egy
oldalvolgy meredek V betdje szakitja meg. Vonatunk a jobb parton rohan felfelé. Néhol majdnem

.elérjiik a viz szintjét, maskor meredeken tekintiink le a magasbél a lent ziGgé eziistfodros vizre. ”

A tij szépsége elterelte figyelmemet a zstfolt marhavagonrél és utasair6l, de Linz hatalmas, csupa
rom pilyaudvara visszahozott a valésigba. Ezt is jol elrendezték a Liberitorok.

Prinzersdorfban lekapcsoltik a mozdonyunkat. Ismét csak vérni kellett, mint mar annyiszor.

Hainfeldnél megint dcsorgis. Megmosakszunk és ismét varunk. Mintha az idegeinket akarnik
probira tenni. Soha nem tudjuk, mikor dllunk meg, mikor indulunk tovibb. A vonatrél azonban senki
sem marad le, mert mindenki haza akar jutni. Most azt a hirt kapjuk, hogy mir csak Wiener
Neustadtban allunk meg és Sopronban.

Persze megint csak Sauerbrunnig /Savanyikit/ jutunk. Majdnem egy egész napot dcsorgunk itt,

. ezen a régi, csendes UdilShelyen. Végre 1946. aprilis 27-én 19 6ra utan 4tlépjiik a magyar hatirt...
Unnepélyes csend az egész vonaton. Mindenkiben egy kis 6rém bujkil, amit nem lehet széval
kifejezni, és egy kis aggodalom. Hogyan tovibb?

Itthon

Agfalvin rend&rok, katondk sora virt benniinket. Kissé meglepddtiink. Furcsa ez a fogadtatis. A
katonasdgnil szokdsos kiabdlds. A felesleges kincstiri holmit le kell adni! En is leadtam egy felesleges
nadrigot és zubbonyt. Osszegytijtik és elviszik a leadott holmit. Lassan elcsendesedik koriilottiink
minden, csak az Srség vigyiz rink drgus szemekkel. Ujabb ellen6rzés kovetkezik. Felirjak, hiny tisz,
katona, rend&r és csalidtag érkezett a vonaton. Azutdn dlomra hajtjuk fejiinket. Isten tudja, de jobban
aludtam, mint eddig. Talin jobban hozzit6r&dtem a kemény vagonpadléhoz, talin firadtabb voltam,
talin a hazai fold megnyugtaté varizsa ringatott dlomba?

Reggel (dprilis 27 — én) Sopronban ébredtiink. Egymds utan jonnek e hirek: Koméiromba visznek
benniinket, Kaposvirra indulunk. Végre jon a dontés, Komiromban szerelnek le benniinket. Azutin
ismerds tijak kovetkeznek: a Soproni ~ siksig, a Rdbakodz, Kapuvar, Csorna. Ismerem a tajat, hiszen
ezen a vidéken sziilettem, itt nSttem fel. Milyen ismerSsek a kis patakok: a Kardos—ér, a Répce, a
Kis—Riba, a Keszeg-ér. Nézem a tijat, olyan mintha semmi sem tortént volna. Atrobogunk a Riba
hidjan Gy6r el6tt. Itt mar latszik a hdbord nyoma a felrobbantott és ideiglenesen helyreillitott hidon.
Begordiiliink a gydri pilyaudvarra. Mindenfelé romok, rossz sejtelmek vesznek er6t rajtam. Kérdezem,
meddig allunk itt. — Senki sem tudja. Erre kapom a csomagomat — ez mindenem — rohanok a pilya-
udvar romos épiiletei mellett ki a Baross ttra, majd a Dundhoz. A szép vashid kettétérve fekszik a
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vizben, mellette keskeny gyaloghidon lehet kézlekedni. Sietek végig a Rénay Jicint utcin, végre
befordulok a mi utcdnkba, a Tivadar piispok utciba. Még nem litom a hizunkat, csak egy-két
bombatolcsér jelzi a hiboni pusztitisit. Végre meglitom a hazunkat, nincs semmi baja, még a kerités is
ep Az utolsé métereket mir futva teszem meg. Benyitok az ajtén, anyésomba iitkézém. Megolel de
mir kiabal is:

-- Irén, nézd, ki jott meg!

Pillanatok alatt elSkertil a feleségem is. Osszedlelkeziink. Most érzem, hogy valéban hazaérkeztem.
- Megéreztiik, hogy hazajossz, — mondja a feleségem —, mert siiteményt siitéttiink, amit maskor
nem szoktunk.

Pir perc alatt elnyeltem egy tilra valét a siiteménybdl. Kézben mondtam, hogy vissza kell mennem
a pilyaudvarra, mert Komiromban szerelnek le benniinket és valami igazolast is adnak, amire sziikség
van,

Visszamegyiink a palyaudvarra, a vonatnak csak hdlt helyét taliljuk. Kérdezem, hogy elment-e mar a
hadifoglyokat szillité vonat. Azt mondjik, itt van még a teherpilyaudvaron. Meg is taldltuk. Baritaim
pillanatok alatt elfogyasztottak a hozott siiteményt. Még egy kicsit beszélgettiink, azutdn lassan elindult
a szerelvény Komirom felé. Most mar volt, aki integetett utinunk.

Megnyugodva ilok a vonaton. Nincs semmi baj. A csaldid megvan. Csak a batyim sinyl6dik még
orosz fogsdgban, de mir réla is kaptak hirt.

Komiromban egy félreesé viginyra toltik a vonatunkat. Amint besotétedett megjelentek a
csencsel6k. Rovidesen egész visir alakult ki a vonat koril. Mi persze nem vettiink részt az
tizletelésben, mert nem volt mit eladni.

Reggel arra ébredtiink, hogy a szerelvény, koriil katondk 6rkodnek feltdzott szuronnyal. — Mi az? —
Ujra fogsigba keriiltiink? — Magyar fogsigba? — fgy fogadnak benniinket, akik még az életiinket is
kockira tettiik, hogy tjra itthon lehessiink, hogy djra Magyarorszigon élhessiink, itt dolgozhassunk?

Jon a parancs, indulds az Igmindi-erédbe. Mint a binozd8ket, fegyveres, szuronyos katonak
kisérnek benniinket. — Hat hova jutottunk? .

Az eréd udvarin sorakozo, kiilon sorakoznak a tisztek, a legénység, a csalddtagok. Megint felmenil
a kérdés: Mi, hadaprédok, hovi illjunk? Most hatrinyos tisztnek lenni, tehit a hadaprédok is tisziek.
Nem tiltakozunk ellene, de nem is lehet. Azutin vetk&zés kovetkezik. Tisztek, legénység mezitelen
felsStesttel 4llnak a sorban. Ujabb parancs: Jobb kart felemelni! — Azt hittem valami egészségiigyi
vizsgilat kovetkezik. Err6l sz6 sincs. Mindenkinek megnézik a hénaljat, az SS tetovildst keresik.
Talaltak is néhdnyat. Elvezetik Sket. Mi tértént veliik? Soha nem tudtuk meg. *

Elvitték a legénységet is, mi meg virakoztunk. Végre benniinket is kezelésbe vettek, kikérdeztek. En
egy szimpatikus fiatal hadnagyhoz keriiltem, aki — Ggy latszik — megértette sorsunkat.

Azutin jottek a kérdések.

— Miért mentek ki nyugatra?

— Zart alakulattal vittek ki.

— Miért nem szokott meg?

— Mert nem lehetett. Kiilonben is parancsot teljesitettiink.

Melyik alakulatnil szolgalt?
91. gyalogezred, I. ziszl6alj, 1. szdzad.

~ Milyen rendfokozata volt?

— Hadapréd Srmester.

— Milyen beosztisban szolgalt?

— Szakaszparancsnok voltam. Itt vannak a papirjaim, a zsoldkonyvem és az angol-német nyelvid
hadifogolyigazolviny.

— Hol volt nyugaton?

— Danidban volt az egész ezrediink.

— Volt—e a fronton?

— Nem, mert az ezrednek nem volt megfelel§ fegyverzete. Még puskdja sem volt minden
honvédnek.

— Hol keriilt fogsigba?

— Tonderben, Dinidban a kapitulicié utin.

— Melyik fogolytaborba vitték?

Schleswig-Holsteinbe, Bocholtba és Eselheidébe.

— Miért szokott meg?

— Haza akartam jonni. Az angol z6nibél pedig még nem.szillitottdk haza a hadifoglyokat.
~ Mutassa a holmijit, amit magival hozott!

-178 -



— Nem hoztam semmit.

— Nem irt véletleniil naplét?

—~ Nem is gondoltam r4.

Magamban azt gondoltam, milyen j6, hogy otthon, Gy6rben leadtam mindenemet. Még a végén az a
napl6 valami bajt hozna rim, pedig hit csak a megtortént dolgokat, eseményeket jegyeztem fel.

Még sok-sok kérdésre kellett vilaszolnom, mig végre tigy délutin 6t 6ra koriil végeztiink.

Atadtak egy elbocsitd papirt és meghagytik, hogy azzal az igazolé bizottsignil jelentkezziink ott,
ahonnan bevonultunk katondnak. .

Mir sotétedett, amire kiértiink a koméromi vasutillomasra, ahol elbicstztunk egymadstél, s ki—ki
ment a maga Gtjan. Szab6 Arpid ment Szolnokra, Madarisz Tibor Esztergomba, én pedig Gyérbe.

Ezzel végett ért hosszii és kiilonleges utazdsunk, amely Kaposvirrél Ausztridn, Csehorszigon,
Németorszdgon keresztiil Dédnidba vezetett, majd a fogsig keservein keresztili Komédromban az
Igmindi-er6d kazamatdiban ért véget. A megtett hossza tton, az eltelt hosszi id§ alatt igen sok
emberrel talilkoztunk, ismerkedtink meg, magyarral, ddnnal, németel, angollal, amerikaival. A
legtébben igyekeztek segiteni, helyzetiinket javitani, csak elenyészen kevesen voltak, akik artani
akartak. Ogy ldtszik, a nehéz id6k, a gondok, a bajok kozelebb hozzik egymishoz az embereket.*

L

* A miésodik vilighibori valésigos népvindorlast inditott el Eurépaban. Ennek a népvandorliasnak mi, magyarok is
részesei, szenveddi voltunk. Magyar katonikat vittek keletre, Rominiiba, Lengyelorszigba, a Szovjetunidba. Magyar
katonikat és leventéket szillitottak Ausztridba, Németorszigba, Danidba. Munkésokat és csalidokat telepitettek it
nyugatra és menekiilSk tomegei lépték at Magyarorszig nyugati hatirat.

Ennek a népvindorlisnak egy kicsi részletét oleli fel, mutatja be ez a kis irds, amely a 91. gyalogezred I. ziszl6alj 1.
szdzadanak kényszerutazasit, hadifogsigat igyekszik megismertetni, mindezt a valosig hitelességével, az ott késziilt
naplé alapjin teszi.

A magyar katonik Dinidban Magyarorszigrol, a magyar emberrSl olyan képet alakitottak ki, amely hirtinket,
megitélésiinket eldnyosen befolyisolta az egész orszigban. Schleswig-Holsteinben mir mis volt a helyzet, de misok
voltak a korilmények is. A lagerekben pedig arra torekedtek a magyarok, hogy a nélkiilozéseket wiléljgk és
hazajussanak. Ezért villaltik a szokés kockizatat is olyan korilmények kozott, amikor barki konnyen az életével
fizethetent vakmerSségéért.

Az iras sok apro részletet, eseményt tartalmaz, amelyek lehet6vé teszik ennek a kiilonleges vilagnak a megismerését
azok szdmira is, akik csak elbeszélésekbdl ismerik a hadifogolyélet kiizdelmeit keserveit. — A SzerzS
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